
Na osnovu ~lana IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skup{tina Bosne i Hercegovine, na 76. sjednici 
Predstavni~kog doma, odr`anoj 23. marta 2006. godine, i na 55. sjednici Doma naroda, odr`anoj 27. marta 2006. godine, usvojila 
je   

ZAKON   

O IZMJENAMA I DOPUNAMA IZBORNOG ZAKONA BOSNE I HERCEGOVINE   

GLAVA I. OSNOVNE ODREDBE   

^lan 1.   

U Izbornom zakonu Bosne i Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 23/01, 7/2, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05 i 
77/05) iza ~lana 1.1 dodaje se ~lan 1.1a, koji glasi:   

"^lan 1.1a   

Zna~ewe pojedinih izraza kori{}enih u ovom zakonu:   

1)    "Politi~ki subjekt" podrazumijeva politi~ku stranku, nezavisnog kandidata, koaliciju ili listu nezavisnih 
kandidata, ovjeren za u~e{}e na izborima u skladu sa ovim zakonom.   

2)    "Izborna jedinica" podrazumijeva:   

a)    osnovna izborna jedinica podrazumijeva op{tinu, grad Bawaluku, Br~ko Distrikt BiH, gradsku izbornu jedinicu Grada 
Mostara i izborne jedinice gradskog podru~ja Grada Mostara u kojoj se bira i konstitui{e ukupan broj predstavnika za 
odre|eni nivo vlasti i koje unutar sebe nemaju vi{e~lane izborne jedinice,   

b)    kantonalnu izbornu jedinicu u kojoj se bira i konstitui{e ukupan broj predstavnika za odre|eni nivo vlasti i koja 
unutar sebe nema vi{e~lane izborne jedinice,   

c)    entitetsku izbornu jedinicu u kojoj se bira i konstitui{e entitetski nivo vlasti i koja unutar sebe ima vi{e~lane 
izborne jedinice i   

d)    entitetsku izbornu jedinicu u kojoj se bira dr`avni nivo vlasti.   

3)    "Vi{e~lana izborna jedinica" podrazumijeva izbornu jedinicu u kojoj se bira vi{e od jednog a mawe od ukupnog broja 
predstavnika za odre|eni nivo vlasti.   

4)    "Izborni ciklus" podrazumijeva mandatni period koji se odnosi na odre|eni nivo vlasti.   

5)    "Izborni prag" podrazumijeva odre|en procenat osvojenih glasova (va`e}ih glasa~kih listi}a) koji mora osvojiti 
politi~ki subjekt da bi stekao pravo u~e{}a u raspodjeli mandata.   

6)    "Izborna kampawa" podrazumijeva period utvr|en ovim zakonom u kojem politi~ki subjekt na zakonom utvr|en na~in 
upoznaje bira~e i javnost sa svojim programom i kandidatima za predstoje}e izbore.   

7)    "Kompenzacioni mandati" podrazumijevaju mandate koji se raspodjequju na liste politi~kih stranaka ili koalicija 
prema broju dobijenih va`e}ih glasova i slu`e da kompenzuju nedovoqnu proporcionalnost na nivou entiteta, a koja nastaje 
sabirawem rezultata za pojedine vi{e~lane izborne jedinice u entitetu."   

^lan 2.   

U ~lanu 1.2 u stavu 2. rije~i: "Izborne komisije Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu: Izborna komisija BiH)" zamjewuju se 
rije~ima: "Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu: Centralna izborna komisija BiH)".   

U ~lanu 1.2 u stavu 3. rije~i: "~lanu 2.19. stav 3." zamjewuju se rije~ima: "~lanu 2.19 stav 11. i 12.".   

^lan 3.   

U ~lanu 1.2a u stavu 1. iza broja "2.9" dodaju se rije~i: "i ~lana 2.19 stav 12.".   

U ~lanu 1.2a u stavu 3. rije~i: "i ~lanu 2.19 stav 3." zamjewuju se rije~ima: "i ~lanu 2.19 stav 11.".   

U istom ~lanu iza stava 4. dodaje se novi stav 5, koji glasi:   

"Sredstvima za sprovo|ewe izbora raspola`e izborna komisija iz st. 1, 2, 3. i 4. ovog ~lana, koja je ovla{}ena da odredi na~in 
kori{}ewa sredstava i sprovodi nadzor nad wihovom raspodjelom i kori{}ewem".   



^lan 4.   

Iza ~lana 1.2a dodaje se novi ~lan 1.2b, koji glasi:   

"^lan 1.2b   

Kada na~elniku op{tine, odnosno gradona~elniku, koji je neposredno izabran, prestane mandat u skladu sa zakonom, sredstva 
za sprovo|ewe novih izbora obezbijedi}e se u buxetu op{tine, odnosno grada za koje se sprovodi izbor za na~elnika op{tine, 
odnosno za gradona~elnika".   

^lan 5.   

Iza ~lana 1.3 dodaje se novi ~lan 1.3a, koji glasi:   

"^lan 1.3a   

^lanovi predstavni~kih tijela izabrani u skladu sa ovim zakonom, osim u slu~ajevima utvr|enim ~lanom 1.10 ovog zakona, ne 
mogu se opozvati, a prava i du`nosti po~iwu im danom konstituisawa predstavni~kih tijela.   

Mandat ~lanova predstavni~kih tijela izabranih na redovnim izborima traje ~etiri godine i te~e od dana konstituisawa 
predstavni~kog tijela.   

^lan 6.   

U ~lanu 1.4 u stavu 1. rije~ "izabran" zamjewuju se rije~ju "biran".   

U istom ~lanu u stavu 2. rije~i: "registrovan kao bira~" zamjewuju se rije~ima: "upisan u Centralni bira~ki spisak".   

U istom ~lanu stav 3. bri{e se.   

^lan 7.   

U ~lanu 1.5 stavovi 1. i 2. mijewaju se i glase:   

"Dr`avqani Bosne i Hercegovine koji imaju bira~ko pravo u skladu sa ovim zakonom imaju pravo da glasaju li~no u op{tini u 
kojoj imaju prebivali{te.   

Dr`avqanin Bosne i Hercegovine koji privremeno `ivi u inostranstvu i ima bira~ko pravo, ima pravo da glasa li~no ili 
po{tom za op{tinu u kojoj je imao prebivali{te prije odlaska u inostranstvo, ako u toj op{tini ima prijavqeno 
prebivali{te i u trenutku podno{ewa prijave za glasawe van zemqe."   

U istom ~lanu u stavu 3. rije~ "posjeduje" zamjewuje se rije~ju "ima" i rije~i "registrovati se i" bri{u se.   

^lan 8.   

U ~lanu 1.6 u stavu 1. rije~i: "ne mo`e se registrovati da glasa" zamjewuju se rije~ima: "ne mo`e biti upisano u Centralni 
bira~ki spisak".   

^lan 9.   

U ~lanu 1.7 rije~i "ne mo`e se registrovati da glasa", zamjewuju se rije~ima: "ne mo`e biti upisano u Centralni bira~ki 
spisak".   

^lan 10.   

Iza ~lana 1.7 dodaje se novi ~lan 1.7a, koji glasi:   

"^lan 1.7a   

Nijedno lice koje je na izdr`avawu kazne koju je izrekao sud druge zemqe ili lice koje se nije povinovalo naredbi da se pojavi 
pred sudom druge zemqe zbog ozbiqnih povreda humanitarnog prava, a Me|unarodni sud za ratne zlo~ine za biv{u Jugoslaviju 
razmatrao je wegov dosije prije hap{ewa i utvrdio da zadovoqava me|unarodne pravne standarde, ne mo`e biti upisano u 
Centralni bira~ki spisak, niti mo`e biti kandidat, niti imati bilo koju imenovanu, izbornu ni drugu javnu funkciju na 
teritoriji Bosne i Hercegovine."   

^lan 11.   

U ~lanu 1.8 stav 1. mijewa se i glasi:   



"Sudije redovnih i ustavnih sudova, tu`ioci i wihovi zamjenici, pravobranioci i wihovi zamjenici, ombudsmeni i wihovi 
zamjenici, ~lanovi sudova/domova/savjeta za qudska prava, policijski slu`benici, dr`avni slu`benici, pripadnici 
Oru`anih snaga BiH, pripadnici Obavje{tajno-bezbjednosne agencije BiH, kao i diplomatski i konzularni predstavnici 
Bosne i Hercegovine u inostranstvu koji imaju diplomatski status u skladu sa Be~kom konvencijom o diplomatskim 
odnosima (iz 1961. godine), mogu se kandidovati za javnu izbornu funkciju samo ako prethodno podnesu ostavku na taj polo`aj 
ili postupe u skladu sa zakonima koji reguli{u wihov status."   

U istom ~lanu u stavu 4. prva re~enica: "Jedno lice mo`e istovremeno vr{iti najvi{e dvije javne posredno ili neposredno 
izabrane funkcije" mijewa se i glasi:   

"Jedno lice mo`e vr{iti najvi{e jednu neposredno izabranu javnu funkciju ili najvi{e jednu neposredno i jednu posredno 
izabranu funkciju, osim ako ovim zakonom nije druga~ije regulisano."   

^lan 12.   

U ~lanu 1.10. u stavu 1. u ta~ki 3. iza rje~i "na" dodaje se rije~ "bezuslovnu".   

U istom ~lanu u stavu 1. ta~ka 6. mijewa se i glasi:   

"6.    ako odjavi prebivali{te sa podru~ja izborne jedinice u kojoj je upisan u Centralni bira~ki spisak da glasa i u kojoj je 
izabran, istekom roka od {est mjeseci od dana odjave prebivali{ta, ili".   

^lan 13.   

U ~lanu 1.11. stav 2. bri{e se.   

^lan 14.   

U ~lanu 1.14 u stavu 2. iza rije~i "Hercegovine" dodaju se rije~i: "raspisuje izbore u skladu sa ovim zakonom", iza rije~i 
"vlasti" dodaju se rije~i: "i javnost", rije~i: "170 dana" zamjewuju se rije~ima: "150 dana" i broj "13" zamjewuje se brojem "14".   

U istom ~lanu stav 3. bri{e se.   

Stav 4. postaje stav 3.   

GLAVA II. ORGANI ZA SPROVO\EWE IZBORA   

^lan 15.   

U ~lanu 2.1 stav 2. rije~i: "~lana 14.7" zamjewuje se rije~ima: "~lana 15.7 stav 2.".   

U istom ~lanu u stavu 3. rije~i: "ambasadama i konzulatima" zamjewuju se rije~ima: "diplomatsko- konzularnim 
predstavni{tvima".   

^lan 16.   

U ~lanu 2.2 iza stava 3. dodaje se novi stav 4, koji glasi:   

"^lanovi organa za sprovo|ewe izbora obavezni su da se stalno obu~avaju tokom vr{ewa mandata u skladu sa planom i 
programom edukacije koji donosi Centralna izborna komisija BiH."   

^lan 17.   

U ~lanu 2.3 u stavu 1. u ta~ki 3. iza rije~i: " ~lanom 2.12" dodaju se rije~i "stav 4".   

^lan 18.   

U ~lanu 2.4 u stavu 1. rije~i: "osim ako ~lanom 2.12 ovog zakona nije druga~ije odre|eno" i rije~i: "osim ako ovim zakonom nije 
druga~ije odre|eno" bri{u se.   

^lan 19.   

U ~lanu 2.5 u stavu 2, 3, 4, 5. i 7. rije~i "Ad hoc" bri{u se.   

U istom ~lanu u stavu 2. rije~i "komisija za izbor i imenovawe" zamjewuju se rije~ima: "Komisije za izbor i imenovawe".   



U istom ~lanu rije~i: "Izborna komisija Bosne i Hercegovine" zamjewuju se rije~ima: "Centralna izborna komisija BiH", a 
na kraju stava 2. ta~ka se bri{e, stavqa zapeta i dodaju rije~i: "i ne mogu obavqati du`nost u organima stranke, udru`ewa ili 
fondacija koje su organizaciono ili finansijski povezane sa strankom, niti mo`e biti ukqu~en u bilo kakvu strana~ku 
aktivnost."   

U istom ~lanu u stavu 5. rije~i: "donosi Izborna komisija Bosne i Hercegovine" zamjewuju se rije~ima: "donosi Komisija za 
izbor i imenovawe" i u posqedwoj re~enici rije~ "imenovawu" zamjewuje se rije~ju "listi".   

U istom ~lanu iza stava 6. dodaje se novi stav 7, koji glasi:   

"Komisija za izbor i imenovawe du`na je da dostavi listu kandidata Predstavni~kom domu Parlamentarne skup{tine BiH 
najkasnije 30 dana prije isteka mandata ~lanova Centralne izborne komisije BiH".   

Dosada{wi stav 7. postaje stav 8.   

U istom ~lanu u stavu 7, koji je ovim izmjenama postao stav 8, u prvoj re~enici, iza rije~i "dom" dodaju se rije~i: 
"Parlamentarne skup{tine Bosne i Hercegovine".   

U istom ~lanu iza stava 8. dodaju se novi st. 9. i 10, koji glase:   

"9.    U slu~aju da Predstavni~ki dom Parlamentarne skup{tine BiH ne sprovede postupak iz stava 6. ovog ~lana ~lanovi 
Centralne izborne komisije BiH nastavi}e da obavqaju svoju du`nost do imenovawa novih ~lanova Centralne izborne 
komisije BiH.   

10.    Sredstva za tro{kove objavqivawa javnog konkursa obezbje|uju se u buxetu Centralne izborne komisije BiH."   

^lan 20.   

Iza ~lana 2.6 dodaje se novi ~lan 2.6a, koji glasi:   

"^lan 2.6a   

^lan Centralne izborne komisije BiH prava iz radnog odnosa ostvaruje u Centralnoj izbornoj komisiji BiH.   

Akt o izboru i stupawu na funkciju i prestanku funkcije ~lana Centralne izborne komisije BiH donosi Predstavni~ki 
dom Parlamentarne skup{tine BiH.   

Vrijeme od dana stupawa na funkciju do dana prestanka funkcije ~lanu Centralne izborne komisije BiH ra~una se u radni 
odnos.   

^lan Centralne izborne komisije BiH ima pravo na platu i druga primawa koja proizlaze iz statusa radnog odnosa u visini 
koja je odre|ena za ~lanove Parlamentarne skup{tine BiH.   

^lan Centralne izborne komisije BiH kojem je prestala funkcija i ne ostvaruje prava iz radnog odnosa ima pravo na naknadu 
plate u visini koju bi primao da obavqa funkciju, ali najdu`e {est mjeseci od dana prestanka funkcije ili do ponovnog 
zasnivawa radnog odnosa u okviru tog roka. Vrijeme primawa ove naknade ra~una se u sta` osigurawa, a primaocu naknade 
pripada i pravo na socijalno i zdravstveno osigurawe".   

^lan 21.   

^lan 2.8 mijewa se i glasi:   

"Za postupke izvr{ene u okviru du`nosti i obaveza, a koje su utvr|ene ovim i drugim zakonima, ~lanovi Centralne izborne 
komisije BiH ne}e biti krivi~no i gra|anski odgovorni.   

Na imunitet iz stava 1. ovog ~lana, ~lanovi Centralne izborne komisije BiH mogu se pozvati u bilo koje vrijeme za postupke 
izvr{ene u okviru wihovih du`nosti i obaveza u Centralnoj izbornoj komisiji BiH, ali se on ne mo`e smatrati op{tom 
preprekom za krivi~no gowewe ili pokretawe parni~nog postupka."   

^lan 22.   

U ~lanu 2.9 iza ta~ke 2. dodaje se nova ta~ka 2a, koja glasi:   

"2a. donosi odluku o odr`avawu neposrednih izbora u Bosni i Hercegovini, propisanih ovim zakonom."   

U istom ~lanu u ta~ki 3. rije~i: "i Sekretarijat" bri{u se.   

U istom ~lanu u ta~ki 4. rije~i: "izradu, ta~nost i vo|ewe" zamjewuje se rije~ima: "ta~nost, a`urnost i ukupni 
integritet".   



U istom ~lanu iza ta~ke 4. dodaje se ta~ka 4a, koja glasi: "obezbje|uje statisti~ke evidencije razvrstane po polu za svaki dio 
izbornog procesa".   

U istom ~lanu u ta~ki 5. iza rije~i "nivoima" dodaje se rije~ "neposrednih".   

U istom ~lanu u ta~ki 6. iza rije~i "nivoe" dodaju se rije~i: "neposrednih i posrednih", a iza rije~i "Bosni i Hercegovini" 
dodaju se rije~i: "obuhva}enih ovim zakonom".   

U istom ~lanu u ta~ki 7. iza rije~i: "i obrazaca za" dodaje se rije~ "neposredne".   

U istom ~lanu u ta~ki 8. iza rije~i "nivoe" dodaje se rije~ "neposrednih".   

U istom ~lanu ta~ka 9. mijewa se i glasi:   

"9.    potvr|uje rezultate svih neposrednih i posrednih izbora obuhva}enih ovim zakonom, ovjerava da su ti izbori sprovedeni 
u skladu sa ovim zakonom i objavquje rezultate svih neposrednih i posrednih izbora obuhva}enih ovim zakonom ;"   

U istom ~lanu u ta~ki 10. iza rije~i "mandat" dodaju se rije~i: "na svim nivoima neposrednih i posrednih izbora u Bosni i 
Hercegovini obuhva}enih ovim zakonom".   

U istom ~lanu u ta~ki 11. iza rije~i: "bira~ki odbor" dodaju se rije~i: "ili bilo koje drugo tijelo nadle`no za sprovo|ewe 
izbora".   

U istom ~lanu u ta~ki 12. iza rije~i "rezultate" dodaju se rije~i: "neposrednih i posrednih izbora u Bosni i Hercegovini 
obuhva}enih ovim zakonom,".   

U istom ~lanu u ta~ki 14. rije~ "vlasti" zamjewuje se rije~ima: "neposrednih i posrednih izbora obuhva}enih ovim zakonom" i 
iza rije~i: "u skladu sa" dodaje se rije~ "ovim".   

U istom ~lanu u ta~ki 15. rije~i: "stawu sprovo|ewa" zamjewuju se rije~ju "sprovo|ewa", a rije~i: "i predla`e" zamjewuju se 
rije~ima "i inicira".   

^lan 23.   

U ~lanu 2.10 rije~ "mo`e" zamjewuje se rije~ju "}e", a rije~i: "je ustanovqeno" zamjewuju se rije~ju "ustanovi".   

^lan 24.   

U ~lanu 2.11 stav 1. mijewa se i glasi:   

"1.    Administrativno-tehni~ke i stru~ne poslove za Centralnu izbornu komisiju BiH obavqa Sekretarijat Centralne 
izborne komisije BiH koji osniva Centralna izborna komisija BiH".   

U istom ~lanu u stavu 2. iza rije~i: "Bosne i Hercegovine" dodaju se rije~i: "po postupku i na na~in utvr|en Zakonom".   

U istom ~lanu dodaje se stav 3. koji glasi:   

"Centralna izborna komisija BiH donosi Pravilnik o unutra{woj organizaciji Sekretarijata Centralne izborne 
komisije BiH na predlog generalnog sekretara, uz prethodnu saglasnost Savjeta ministara BiH."   

^lan 25.   

U ~lanu 2.12 u stavu 4. iza rije~i "predsjednik" dodaju se rije~i: "ili sudija" i iza rije~i "op{tine" dodaju se rije~i: "i 
gradskog vije}a".   

U istom ~lanu u stavu 5. iza rije~i "imenuje" dodaju se rije~i: "i razrje{ava".   

^lan 26.   

U ~lanu 2.13 ta~ka 2. i 4. mijewaju se i glase:   

"2.    nadgleda i kontroli{e rad Centra za bira~ki spisak iz ~lana 3.8 ovog zakona;   

4.    sprovodi postupak imenovawa, imenuje i obu~ava ~lanove bira~kog odbora".   

^lan 27.   



U ~lanu 2.14 u stavu 1. i 2. rije~i: "ili bira~kog odbora" bri{u se.   

U istom ~lanu u stavu 3. rije~i: "ili bira~kog odbora" i rije~i: "ili bira~ki odbor" bri{u se, a rije~i: "ne budu" zamjewuju se 
rije~ima: "ne bude".   

^lan 28.   

U ~lanu 2.15 u stavu 1. posqedwa re~enica: "Mandat novog ~lana traje do isteka mandata prethodnog ~lana" bri{e se.   

^lan 29.   

U ~lanu 2.16 u stavu 1. rije~i: "Izborna komisija BiH mo`e 2/3 ve}inom od ukupnog broja ~lanova" zamjewuju se rije~ima: 
"op{tinsko vije}e/skup{tina op{tine, uz prethodno pribavqenu saglasnost Centralne izborne komisije BiH, odnosno 
Centralna izborna komisija BiH mo`e".   

^lan 30.   

^lan 2.19. mijewa se i glasi:   

"Bira~ki odbor sastoji se od tri ili pet ~lanova od kojih je jedan predsjednik.   

Predsjednik i ~lanovi bira~kog odbora imaju zamjenike.   

Predsjednika i ~lanove bira~kog odbora kao i wihove zamjenike imenuje op{tinska izborna komisija najkasnije u roku od 30 
dana prije dana odr`avawa izbora.   

Ako op{tinska izborna komisija ne imenuje ~lanove bira~kog odbora i wihove zamjenike u skladu sa stavom 3. ovog ~lana, 
~lanove bira~kog odbora i wihove zamjenike imenova}e Centralna izborna komisija BiH.   

Politi~ka stranka i nezavisni kandidat ~ije je u~e{}e na izborima ovjereno u toj izbornoj jedinici u skladu sa ovim 
zakonom imaju pravo da u~estvuju u postupku `rijebawa za dodjelu mjesta u bira~kom odboru, koje obavqa opp{inska izborna 
komisija.   

Postupak `rijebawa iz stava 5. ovog ~lana obavqa se u roku koji ne smije biti kra}i od 60 dana prije dana odr`avawa izbora.   

Nakon izvr{enog `rijebawa, a najkasnije u roku od sedam dana, politi~ka stranka i nezavisni kandidat koji je u~estvovao u 
`rijebawu dostavi}e op{tinskoj izbornoj komisiji imena kandidata za ~lanove bira~kog odbora u kojem su osvojili mjesto 
putem `rijeba.   

Ako politi~ka stranka i nezavisni kandidat ne dostave imena kandidata za ~lanove bira~kog odbora u roku iz stava 7. ovog 
~lana, to }e se smatrati odustajawem od dodijeqenog mjesta u bira~kom odboru, ili je broj kandidata za ~lanove bira~kog 
odbora koje je predlo`ila ovjerena politi~ka stranka mawi od broja ~lanova bira~kog odbora, op{tinska izborna komisija 
samostalno }e imenovati ~lanove bira~kog odbora, vode}i ra~una o multietni~kom sastavu bira~kog odbora, gdje je to 
mogu}e.   

Postupak `rijebawa sprovodi se u skladu sa obaveznim uputstvom koje donosi Centralna izborna komisija BiH.   

Samo jedan predstavnik jedne politi~ke stranke mo`e biti u sastavu jednog bira~kog odbora.   

^lanovi bira~kih odbora imaju pravo na naknadu za svoj rad. Odluku o visini ove naknade donosi op{tinska izborna komisija.   

Za sprovo|ewe op{tih izbora odluku o visini naknade za rad ~lanova bira~kih odbora donosi Centralna izborna komisija 
BiH."   

GLAVA III. BIRA^KI SPISAK   

^lan 31.   

GLAVA III - BIRA^KI SPISAK mijewa se i glasi:   

"^lan 3.1   

Centralni bira~ki spisak je evidencija o dr`avqanima Bosne i Hercegovine koji imaju bira~ko pravo u skladu sa ovim 
zakonom i formira se, vodi i koristi za potrebe organizacije i sprovo|ewa izbora u skladu sa zakonom, za sprovo|ewe 
referenduma, za sprovo|ewe opoziva izabranog funkcionera i izbore organa lokalne samouprave u skladu sa zakonom.   

Centralni bira~ki spisak i izvod iz Centralnog bira~kog spiska su javni.   



Pravo uvida u Centralni bira~ki spisak ostvaruje se u skladu sa ovim zakonom.   

Politi~kim subjektima koji su ovjereni za u~e{}e na izborima u skladu sa ovim zakonom obezbijedi}e se, na wihov zahtjev, 
izvod iz Centralnog bira~kog spiska za nivo vlasti odnosno izbornu jedinicu u kojoj u~estvuju na izborima, u elektronskoj 
formi ili u ispisu.   

^lan 3.2   

Centralni bira~ki spisak je jedinstven, stalan i redovno se a`urira.   

U Centralni bira~ki spisak upisuju se dr`avqani Bosne i Hercegovine:   

a)    koji su navr{ili 18 godina;   

b)    koji }e na dan odr`avawa izbora navr{iti 18 godina;   

c)    koji imaju bira~ko pravo u skladu sa ovim zakonom, a `ive privremeno u inostranstvu i   

d)    koji imaju bira~ko pravo u skladu sa ~lanom 20.8 stav 6. ovog zakona.   

Centralni bira~ki spisak ne sadr`i imena dr`avqana Bosne i Hercegovine koji su pravosna`nom odlukom nadle`nog organa 
li{eni potpune poslovne sposobnosti. Ako je ovakvo lice upisano, brisa}e se iz Centralnog bira~kog spiska, a ako se licu 
pravosna`nom odlukom nadle`nog organa vrati poslovna sposobnost, bi}e upisan u Centralni bira~ki spisak.   

^lan 3.3   

Centralni bira~ki spisak sa~iwava se i vodi na osnovu podataka iz slu`benih evidencija o prebivali{tu i boravi{tu 
dr`avqana Bosne i Hercegovine koje vodi nadle`ni dr`avni organ, drugih javnih isprava i slu`benih evidencija o 
dr`avqanima Bosne i Hercegovine koje vode Centralna izborna komisija BiH i drugi nadle`ni organi i na osnovu javnih 
isprava i podataka koji se dobiju neposredno od gra|ana.   

^lan 3.4   

Centralni bira~ki spisak vodi se i obra|uje u elektronskoj formi.   

Evidenciji Centralnog bira~kog spiska ili wegovim izvodima pristupa se i podaci se obra|uju istom metodologijom i 
upotrebom istog kompjuterskog programa, na svim mjestima na kojima se obavqaju poslovi obrade i pribavqaju podaci za 
potrebe vo|ewa Centralnog bira~kog spiska.   

Evidencija Centralnog bira~kog spiska obra|uje se i vodi upotrebom kompjuterske obrade podataka, po jedinstvenoj 
metodologiji i programu ~iji se sadr`aj i na~in kori{}ewa utvr|uje izme|u nadle`nog organa Bosne i Hercegovine i 
Centralne izborne komisije BiH.   

^lan 3.5   

Centralni bira~ki spisak vodi se po slu`benoj du`nosti.   

Centralna izborna komisija BiH vodi Centralni bira~ki spisak za teritoriju Bosne i Hercegovine na osnovu evidencije 
nadle`nog dr`avnog organa koji vodi registar gra|ana Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o centralnoj evidenciji i 
razmjeni podataka, osim ako ovim zakonom nije druga~ije odre|eno.   

Nadle`ni dr`avni organ iz stava 2. ovog ~lana odr`ava i odgovoran je za cjelokupnu tehni~ku obradu svih podataka od 
zna~aja za evidenciju Centralnog bira~kog spiska (u daqwem tekstu: organ koji tehni~ki odr`ava evidenciju Centralnog 
bira~kog spiska).   

Organu koji tehni~ki odr`ava evidenciju Centralnog bira~kog spiska podatke dostavqaju:   

1.    Nadle`na mati~na slu`ba:   

a)    o gra|anima koji su navr{ili 18 godina,   

b)    o gra|anima koji su mla|i od 18 godina, a koji }e do dana odr`avawa izbora navr{iti 18 godina i   

c)    o smrti gra|ana starijih od 18 godina;   

2.    Nadle`ni organ koji vodi evidencije o promjenama prebivali{ta i boravi{ta;   

3.    Nadle`no ministarstvo Bosne i Hercegovine o ispisu iz dr`avqanstva BiH;   



4.    Op{tinske izborne komisije o bira~kim mjestima i   

5.    Centralna izborna komisija BiH i op{tinske izborne komisije o promjenama bira~ke opcije.   

Za ta~nost i a`urnost podataka potrebnih za izradu Centralnog bira~kog spiska odgovoran je organ nadle`an za vo|ewe 
slu`benih evidencija o tim podacima.   

Organi koji vode slu`bene evidencije o podacima dr`avqana Bosne i Hercegovine du`ni su da organu koji tehni~ki odr`ava 
evidenciju Centralnog bira~kog spiska dostave sve promjene koje uti~u na a`urnost Centralnog bira~kog spiska u pisanoj 
formi najkasnije u roku od sedam dana od dana nastale promjene, a u roku od dva dana od nastale promjene u elektronskoj 
formi.   

Organ koji tehni~ki odr`ava evidenciju Centralnog bira~kog spiska sve promjene podataka koje uti~u na Centralni 
bira~ki spisak evidentira i na odgovaraju}i na~in provjerava dobijene podatke, analizira sadr`aj Centralnog bira~kog 
spiska u saradwi sa Centralnom izbornom komisijom BiH i preduzima mjere i radwe za otklawawe utvr|enih nedostataka i 
ispravku gre{aka.   

Organ koji tehni~ki odr`ava evidenciju Centralnog bira~kog spiska du`an je da ~uva dosijee dokumenata, javnih isprava i 
zahtjeva gra|ana na osnovu kojih se vodi i a`urira Centralni bira~ki spisak i da na zahtjev Centralne izborne komisije 
BiH obezbijedi pristup i uvid ovim dokumentima.   

^lan 3.6   

Centralna izborna komisija BiH odgovorna je za ta~nost, a`urnost i ukupni integritet Centralnog bira~kog spiska.   

Centralna izborna komisija BiH u vo|ewu Centralnog bira~kog spiska:   

a)    obavje{tava nadle`ne organe o uo~enim nedostacima i preduzima odgovaraju}e mjere i radwe radi otklawawe 
nepravilnosti i uspostavqawa ta~nosti i a`urnosti Centralnog bira~kog spiska;   

b)    izra|uje izvode iz Centralnog bira~kog spiska za raseqena lica Bosne i Hercegovine;   

c)    izra|uje izvode iz Centralnog bira~kog spiska za bira~e koji glasaju van Bosne i Hercegovine;   

d)    vodi posebne evidencije o licima kojima je po osnovu zakona oduzeto pravo da glasaju i   

e)    zakqu~uje i potvr|uje kona~ne izvode iz Centralnog bira~kog spiska koji se koristi za izbore.   

Izrada izvoda iz Centralnog bira~kog spiska za bira~e iz stava 2. ta~ka b) ovog ~lana vr{i se na osnovu podataka koje 
dostavqaju nadle`ni dr`avni organi i podataka koje dostavqaju gra|ani u skladu sa ovim zakonom.   

Izrada izvoda iz Centralnog bira~kog spiska za bira~e iz stava 2. ta~ka c) ovog ~lana vr{i se na osnovu podataka koje ima 
Centralna izborna komisija BiH i podataka koje dostavqaju gra|ani koji glasaju van Bosne i Hercegovine.   

Nadle`ni organi iz stava 3. i 4. ovog ~lana odgovorni su za ta~nost, a`urnost i blagovremeno dostavqawe podataka koji su 
potrebni za izradu izvoda iz Centralnog bira~kog spiska.   

Centralna izborna komisija BiH svojim propisima utvrdi}e:   

a)    rokove i na~in za zakqu~ivawe i potvr|ivawe kona~nog Centralnog bira~kog spiska i   

b)    rokove za dostavqawe podataka o promjenama u evidencijama raseqenih lica i evidenciji dr`avqana koji glasaju van 
Bosne i Hercegovine.   

^lan 3.7   

Na osnovu podataka sadr`anih u evidenciji Centralnog bira~kog spiska, Centralna izborna komisija BiH za svaku osnovnu 
izbornu jedinicu izra|uje izvod iz Centralnog bira~kog spiska koji sadr`i podatke o svim bira~ima sa pravom glasa za tu 
osnovnu izbornu jedinicu, koji se op{tinskoj izbornoj komisiji dostavqa najkasnije u roku od 20 dana prije dana odr`avawa 
izbora.   

Izvod iz Centralnog bira~kog spiska vodi se prema mjestu prebivali{ta dr`avqana Bosne i Hercegovine i to po bira~kim 
mjestima.   

Centralna izborna komisija BiH mo`e utvrditi izvod iz Centralnog bira~kog spiska i za druge izborne jedinice za koje se 
sprovode odre|eni izbori, za potrebe sprovo|ewa postupka opoziva izabranog funkcionera i za sprovo|ewe referenduma, na 
osnovu podataka sadr`anih u Centralnom bira~kom spisku.   

Dr`avqanin Bosne i Hercegovine nalazi se u jednom izvodu iz Centralnog bira~kog spiska, za jednu osnovnu izbornu jedinicu i 
na jednom bira~kom mjestu.   



^lan 3.8   

U svakoj op{tini nadle`ni op{tinski organ uspostavqa Centar za bira~ki spisak.   

Nadle`ni op{tinski organ obu~ava osobqe Centra za bira~ki spisak, u saradwi sa op{tinskom izbornom komisijom.   

Centar za bira~ki spisak:   

a)    pru`a tehni~ku pomo} op{tinskoj izbornoj komisiji u odre|ivawu bira~kih mjesta na teritoriji op{tine i 
raspore|ivawu bira~a po bira~kim mjestima;   

b)    a`urira podatke iz ta~ke a) ovog stava u skladu sa promjenom broja bira~a i propisima Centralne izborne komisije BiH;    

c)    obezbje|uje uvid u izvod iz Centralnog bira~kog spiska na teritoriji svoje op{tine;   

d)    obezbje|uje podatke za Centralni bira~ki spisak koji su utvr|eni propisima Centralne izborne komisije BiH;   

e)    pru`a tehni~ku pomo} op{tinskoj izbornoj komisiji u vezi sa zahtjevom i prigovorom bira~a koji se odnose na izvod iz 
Centralnog bira~kog spiska i   

f)    obavqa i druge poslove koje mu odredi Centralna izborna komisija BiH i op{tinska izborna komisija, u skladu sa 
propisima Centralne izborne komisije BiH.   

Centar za bira~ki spisak vodi evidenciju podnesenih zahtjeva i prigovora iz stava 2. ta~ke d) i e) ovog ~lana i du`an je da 
~uva dokumentaciju prilo`enu uz te zahtjeve i prigovore.   

Centralna izborna komisija BiH }e svojim propisima bli`e utvrditi na~in, odgovornost za rad, rok za uspostavqawe i sva 
druga pitawa bitna za rad Centra za bira~ki spisak.   

^lan 3.9   

Dr`avqanin Bosne i Hercegovine koji ima bira~ko pravo upisuje se u Centralni bira~ki spisak za osnovnu izbornu jedinicu 
gdje ima prijavqeno prebivali{te u Bosni i Hercegovini, osim ako ovim zakonom nije druga~ije odre|eno.   

Dr`avqanin Bosne i Hercegovine koji ima bira~ko pravo u skladu s ovim zakonom i privremeno `ivi u inostranstvu upisuje 
se u Centralni bira~ki spisak za osnovnu izbornu jedinicu gdje je imao prijavqeno prebivali{te u Bosni i Hercegovini prije 
odlaska u inostranstvo.   

Dr`avqanin Bosne i Hercegovine koji ima bira~ko pravo u skladu s ovim zakonom i koji ima status izbjeglog lica iz Bosne i 
Hercegovine upisuje se u Centralni bira~ki spisak za osnovnu izbornu jedinicu u kojoj je imao prebivali{te u skladu sa 
odredbama ~lana 20. 8 ovog zakona.   

Dr`avqanin Bosne i Hercegovine koji ima bira~ko pravo u skladu s ovim zakonom i koji ima status raseqenog lica upisuje se u 
Centralni bira~ki spisak za osnovnu izbornu jedinicu na osnovu izra`ene bira~ke opcije, u skladu sa odredbama ~lana 20. 8 
ovog zakona.   

Zahtjev za odre|ivawe ili promjenu bira~ke opcije u smislu stava 4. ovog ~lana podnosi li~no podnosilac zahtjeva u roku i na 
obrascima koje odre|uje i propisuje Centralna izborna komisija BiH.   

Ako dr`avqanin Bosne i Hercegovine ne podnese zahtjev za odre|ivawe ili promjenu bira~ke opcije u smislu stava 5. ovog 
~lana bi}e upisan u Centralni bira~ki spisak za osnovnu izbornu jedinicu u kojoj je bio upisan na posqedwim izborima, ako 
nije uop{te bio upisan u Centralni bira~ki spisak, bi}e upisan u Centralni bira~ki spisak za osnovnu izbornu jedinicu u 
kojoj je imao prebivali{te prema posqedwem popisu stanovni{tva u Bosni i Hercegovini.   

^lan 3.10   

Evidencija Centralnog bira~kog spiska sadr`i sqede}e podatke o dr`avqanima Bosne i Hercegovine koji imaju bira~ko 
pravo:   

a)    prezime i ime i ime jednog roditeqa,   

b)    datum ro|ewa,   

c)    jedinstveni mati~ni broj,   

d)    pol,   

e)    naziv op{tine gdje bira~ ima prebivali{te ili boravi{te,   



f)    adresa prebivali{ta odnosno boravi{ta (ulica, ku}ni broj i mjesto),   

g)    naziv op{tine odnosno izborne jedinice za koju lice ima pravo glasa,   

h)    bira~ka opcija i   

i)    rubrika "napomena".   

Na osnovu elektronske evidencije Centralnog bira~kog spiska, sa~iwavaju se izvodi iz Centralnog bira~kog spiska.   

Formu i izgled izvoda iz Centralnog bira~kog spiska koji se koriste za sprovo|ewe izbora utvr|uje Centralna izborna 
komisija BiH.   

^lan 3.11   

Objavqivawe podataka iz Centralnog bira~kog spiska i stavqawe sadr`aja na uvid javnosti vr{i se vode}i ra~una o 
principima za{tite li~nih podataka, a u skladu sa Zakonom o za{titi li~nih podataka.   

^lan 3.12   

Prebivali{te je op{tina u kojoj se dr`avqanin nastanio sa namjerom da tu stalno `ivi i gdje je prijava prebivali{ta 
izvr{ena u skladu sa Zakonom o prebivali{tu i boravi{tu dr`avqana Bosne i Hercegovine.   

Za dr`avqanina Bosne i Hercegovine koji ima status raseqenog ili izbjeglog lica prebivali{te je mjesto boravka u kojem je 
imao prebivali{te prema posqedwem popisu stanovni{tva koji je izvr{ila dr`ava Bosna i Hercegovina.   

^lan 3.13   

Upis u Centralni bira~ki spisak vr{e nadle`ni organi u skladu sa odredbama ~lana 3.5 ovog zakona.   

Svaki dr`avqanin Bosne i Hercegovine ima pravo da izvr{i uvid u izvod iz Centralnog bira~kog spiska i da zahtijeva 
wegove ispravke ako se radi o ispravci wegovih li~nih podataka. Zahtjev se podnosi u pisanoj formi organu iz stava ~etiri 
ovog ~lana.   

Li~ni podaci u smislu stava 2. ovog ~lana su podaci iz ~lana 3.10 stav 1. ta~ke a), b) c), e) i f) ovog zakona.   

Ispravke li~nih podataka u Centralnom bira~kom spisku vr{e se kod nadle`nog organa koji je odgovoran za vo|ewe 
evidencija o tim podacima.   

^lan 3.14   

Centralna izborna komisija BiH donosi propise kojima utvr|uje na~in i postupak izrade izvoda iz Centralnog bira~kog 
spiska za bira~e koji su:   

a)    vezani za svoje domove zbog starosti, bolesti ili invaliditeta i   

b)    zatvorenici ili su vezani za ustanove, a imaju pravo da glasaju.   

^lan 3.15   

Dr`avqanin Bosne i Hercegovine koji privremeno `ivi u inostranstvu, a koji ima bira~ko pravo u skladu s ovim zakonom i 
upisan je u Centralni bira~ki spisak, da bi se nalazio u izvodu iz Centralnog bira~kog spiska za glasawe van Bosne i 
Hercegovine, du`an je da za svake izbore podnese prijavu Centralnoj izbornoj komisiji BiH. Prijava mora biti primqena 
prije roka koji utvrdi Centralna izborna komisija BiH u periodu nakon raspisivawa izbora. Uz ispuwenu prijavu, koju 
potpisuje, podnosilac prijave prila`e i dokaz o identitetu podnosioca prijave predvi|en ovim zakonom i podatke o ta~noj 
adresi u inostranstvu.   

Dr`avqanin Bosne i Hercegovine koji ima status izbjeglog lica iz Bosne i Hercegovine, a koji ima bira~ko pravo u skladu s 
ovim zakonom i upisan je u Centralni bira~ki spisak, da bi se nalazio u izvodu iz Centralnog bira~kog spiska za glasawe van 
Bosne i Hercegovine, du`an je da za svake izbore podnese prijavu Centralnoj izbornoj komisiji BiH. Prijava mora biti 
primqena prije roka koji utvrdi Centralna izborna komisija BiH u periodu nakon raspisivawa izbora. Uz ispuwenu prijavu, 
koju potpisuje, podnosilac prijave prila`e i:   

a)    dokaz o identitetu podnosioca prijave predvi|en ovim zakonom;   

b)    podatke o ta~noj adresi u inostranstvu i   

c)    dokaz o prebivali{tu u Bosni i Hercegovini u skladu sa ~lanom 20.8 ovog zakona, ako `eli da izvr{i promjenu u podacima 
pod kojim je upisan u Centralni bira~ki spisak za osnovnu izbornu jedinicu za koju ima pravo glasa.   



Izbjeglo lice iz Bosne i Hercegovine koje se ne nalazi u Centralnom bira~kom spisku, da bi bilo upisano u Centralni 
bira~ki spisak i time ostvarilo bira~ko pravo u skladu sa ovim zakonom, du`no je da podnese prijavu Centralnoj izbornoj 
komisiji BiH. Prijava mora biti primqena prije roka koji utvrdi Centralna izborna komisija BiH u periodu nakon 
raspisivawa izbora. Uz ispuwenu prijavu, koju potpisuje, podnosilac prijave prila`e i:   

a)    dokaz o identitetu podnosioca prijave,   

b)    dokaz o dr`avqanstvu Bosne i Hercegovine,   

c)    dokaz o prebivali{tu u Bosni i Hercegovini u skladu sa ~lanom 20.8 ovog zakona,   

d)    podatke o ta~noj adresi u inostranstvu.   

Dokaz o identitetu podnosioca prijave u smislu ta~ke a) stava 3. ovog ~lana jedan je od sqede}ih va`e}ih dokumenata:   

a)    paso{,   

b)    voza~ka dozvola,   

c)    va`e}a li~na isprava izdata od zemqe doma}ina i   

d)    izbjegli~ki karton izdat od vlade zemqe doma}ina ili druge me|unarodne organizacije.   

Ako ispuni propisane uslove iz st. 1, 2. i 3. ovog ~lana, podnosilac prijave nalazi}e se u izvodu iz Centralnog bira~kog spiska 
za glasawe van Bosne i Hercegovine.   

Podnosilac prijave iz st. 1, 2. i 3. ovog ~lana odgovoran je za autenti~nost podataka koje podnosi uz prijavu.   

Centralna izborna komisija BiH utvr|uje formu obrasca prijave iz st. 1, 2. i 3. ovog ~lana, na~in i postupak kojim se 
provjerava ta~nost podataka u dokumentima koja podnesu izbjegla lica iz Bosne i Hercegovine koja zahtijevaju da budu 
upisana u Centralni bira~ki spisak, provjerava dokaze kojim se dokazuje identitet i prebivali{te za izbjegla lica i donosi 
odgovaraju}a uputstva u vezi sa postupkom upisa bira~a u izvod iz Centralnog bira~kog spiska za glasawe van Bosne i 
Hercegovine.   

^lan 3.16   

Dr`avqanin Bosne i Hercegovine iz ~lana 3.15 st. 1, 2. i 3. ovog zakona du`an je da dostavi sve izmjene koje se odnose na 
podatke koje je prethodno dostavio u Centralnu izbornu komisiju BiH i na osnovu kojih se nalazi u izvodu iz Centralnog 
bira~kog spiska za glasawe van Bosne i Hercegovine. Izmjene o podacima dostavqaju se najkasnije do isteka roka utvr|enog za 
podno{ewe prijave za glasawe van Bosne i Hercegovine za naredne izbore.   

Ako dr`avqanin Bosne i Hercegovine iz ~lana 3.15 stav 1. ovog zakona ne podnese prijavu prije isteka roka utvr|enog za 
podno{ewe prijave za glasawe van Bosne i Hercegovine na narednim izborima, nalazi}e se u izvodu iz Centralnog bira~kog 
spiska za glasawe na odgovaraju}em bira~kom mjestu u osnovnoj izbornoj jedinici u kojoj ima prebivali{te.   

Ako dr`avqanin Bosne i Hercegovine iz ~lana 3.15 stav 2. ovog zakona ne dostavi dokaze o prebivali{tu u Bosni i 
Hercegovini u skladu sa ~lanom 20.8 ovog zakona, upisa}e se u izvod iz Centralnog bira~kog spiska za glasawe van Bosne i 
Hercegovine, sa pravom glasa za osnovnu izbornu jedinicu u kojoj ima prebivali{te prema podacima kojim raspola`e organ 
koji tehni~ki odr`ava evidenciju Centralnog bira~kog spiska.   

Ako se dr`avqanin Bosne i Hercegovine koji je upisan u izvod iz Centralnog bira~kog spiska za glasawe van zemqe vratio u 
Bosnu i Hercegovinu prije roka utvr|enog za zakqu~ewe izvoda iz kona~nog Centralnog bira~kog spiska za naredne izbore, 
du`an je da podnese zahtjev za promjenu bira~ke opcije nadle`nom Centru za bira~ki spisak.   

Centar za bira~ki spisak putem op{tinske izborne komisije zaprima i obra|uje sve zahtjeve iz stava 4. ovog ~lana u skladu sa 
propisima Centralne izborne komisije BiH i dostavqa ove podatke Centralnoj izbornoj komisiji BiH radi evidentirawa 
nastalih promjena na izvodu iz Centralnog bira~kog spiska za glasawe van Bosne i Hercegovine.   

Ako se dr`avqanin Bosne i Hercegovine koji je upisan u izvod iz Centralnog bira~kog spiska za glasawe van zemqe vratio u 
Bosnu i Hercegovinu nakon isteka roka utvr|enog za zakqu~ewe izvoda iz kona~nog Centralnog bira~kog spiska za naredne 
izbore, bi}e mu dozvoqeno da glasa nepotvr|enim/kovertiranim glasa~kim listi}em na bira~kom mjestu u osnovnoj izbornoj 
jedinici za koju ima pravo da glasa.   

^lan 3.17   

Dr`avqanin Bosne i Hercegovine koji ima bira~ko pravo, a ne nalazi se u zakqu~enom izvodu iz Centralnog bira~kog spiska, 
mo`e glasati ako predo~i va`e}i identifikacioni dokument iz ~lana 5.12 ovog zakona i potvrdu o mjestu prebivali{ta.   

Bira~ iz stava 1. ovog ~lana }e glasati na bira~kom mjestu prema wegovom prebivali{tu.   



Centralna izborna komisija BiH utvr|uje propisima na~in i postupak glasawa bira~a iz stava 1. ovog ~lana i na~in provjere 
bira~kog prava ovih bira~a."   

GLAVA IV. OVJERA I KANDIDOVAWE ZA IZBORE   

^lan 32.   

U ~lanu 4.2 stav 1. ta~ka 1. mijewa se i glasi:   

"1.    kandidat mora biti upisan u Centralni bira~ki spisak u op{tini u kojoj se kandiduje, ili u op{tini unutar granica 
izborne jedinice ako se kandiduje za vi{i nivo vlasti, najkasnije do dana raspisivawa izbora; i".   

U istom ~lanu u stavu 3. iza rije~i "jedinica" dodaju se rije~i: "osim ako ovim zakonom nije druga~ije odre|eno".   

^lan 33.   

U ~lanu 4.4 u stavu 1. rije~ "registrovanog" bri{e se, a iza rije~i "bira~a" dodaju se rije~i: "upisanog u Centralni bira~ki 
spisak".   

U istom ~lanu u stavu 5. u ta~kama 1, 2, 3. i 4. rije~ "registrovanih" bri{e se, a iza rije~i "bira~a" dodaju se rije~i: "upisanih u 
Centralni bira~ki spisak".   

U istom ~lanu u stavu 5. ta~ka 5. mijewa se i glasi:   

"5.    sto potpisa bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak za izbore za op{tinsko vije}e, odnosno skup{tinu op{tine i 
za na~elnika op{tine, u op{tini u kojoj broj bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak na posqedwim izborima odr`anim 
za taj nivo vlasti nije bio ve}i od 10.000 bira~a , ili 200 potpisa za izbore u op{tini u kojoj je ovaj broj bio ve}i od 10.000 
bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak."   

U istom ~lanu u stavu 5. ta~ka 6. mijewa se i glasi:   

"6.    pet % potpisa bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak za izbore za op{tinsko vije}e, odnosno skup{tinu 
op{tine i za na~elnika op{tine, u op{tini u kojoj broj bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak na posqedwim 
izborima odr`anim za taj nivo vlasti nije bio ve}i od 1000 bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak."   

U istom ~lanu u stavu 5. iza ta~ke 6. dodaje se ta~ka 7, koja glasi:   

"7.    Potpisi podr{ke podneseni za izbore za vi{i nivo vlasti va`e i za ni`i nivo vlasti koji je ukqu~en u taj nivo 
vlasti".   

^lan 34.   

U ~lanu 4.5 dodaje se novi stav 2, koji glasi:   

"Politi~ka stranka oslobo|ena je obaveze prikupqawa potpisa iz ~lana 4.4 ovog zakona i u slu~aju kada se podnosi zahtjev za 
ovjeru kandidature za organ koji je na istom ili ni`em nivou od organa u kojem ~lan politi~ke stranke ima mandat. "   

Dosada{wi stav 2. postaje stav 3.   

^lan 35.   

U ~lanu 4.6. u stavu 1. rije~i: "nadle`nom organu" zamjewuju se rije~ima: "Centralnoj izbornoj komisiji BiH", a broj "140" 
zamjewuju se brojem "135".   

U istom ~lanu u stavu 2. iza rije~i "zakonom" ta~ka se bri{e, stavqa zapeta i dodaju rije~i: "najkasnije u roku od 15 dana od dana 
prijema prijave".   

U istom ~lanu u stavu 3, iza rije~i "nepotpuni" dodaju se rije~i: "ili da prijava sadr`i neki drugi nedostatak ili 
nepravilnost u smislu ovog zakona ili akta Centralne izborne komisije BiH" i stavqa zapeta, a iza rije~i "dva dana" dodaju 
se rije~i: "od dana prijema obavje{tewa". U posledwoj re~enici u ovom stavu iza rije~i "roka" dodaju se rije~i: "ako 
politi~ka stranka ne otkloni nedostatak ili nepravilnost iz ovog stava, Centralna izborna komisija BiH ne}e ovjeriti 
prijavu politi~ke stranke za u~e{}e na izborima."   

U istom ~lanu u stavu 4. iza rije~i "dva dana" dodaju se rije~i: "od dana prijema odluke", a iza rije~i "tri dana" dodaju se rije~i: 
"od dana prijema zahtjeva".   

^lan 36.   



U ~lanu 4.8 u stavu 1. u ta~kama 1, 2, 3. i 4. rije~ "registrovanih" bri{e se i iza rije~i "bira~a" dodaju se rije~i: "upisanih u 
Centralni bira~ki spisak".   

U istom ~lanu u stavu 1. u ta~ki. 5. rije~ "registrovanih" bri{e se, iza rije~i "bira~a" dodaju se rije~i: "upisanih u Centralni 
bira~ki spisak" a rije~i: "u op{tini kada se na~elnik bira neposredno" zamjewuju se rije~ju "op{tine".   

U istom ~lanu u stavu. 1. ta~ka 6. mijewa se i glasi:   

"6.    pet %" potpisa bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak za izbore za op{tinsko vije}e, odnosno skup{tinu 
op{tine i za na~elnika op{tine, u op{tini u kojoj broj bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak na posqedwim 
izborima odr`anim za taj nivo vlasti nije bio ve}i od 1000 bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak."   

^lan 37.   

U ~lanu 4.9 dodaje se novi stav 2, koji glasi:   

"Nezavisni kandidat oslobo|en je obaveze prikupqawa potpisa iz ~lana 4.8 ovog zakona i u slu~aju kada se kandiduje za organ 
koji je na istom ili ni`em nivou od organa u kojem nezavisni kandidat ima mandat."   

^lan 38.   

U ~lanu 4.10 u stavu 1. broj "140" zamjewuju se brojem "135".   

U istom ~lanu u stavu 2. iza rije~i "zakonom" dodaju se rije~i: "najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema prijave".   

U istom ~lanu u stavu 3. rije~i: "u roku od dva dana" bri{u se.   

U istom ~lanu u stavu 4. iza rije~i "nepotpuni" dodaju se rije~i: "ili da prijava sadr`i neki drugi nedostatak ili 
nepravilnost u smislu ovog zakona ili akta Centralne izborne komisije BiH" i stavqa zapeta, a iza rije~i "dva dana" dodaju 
se rije~i: "od dana prijema obavje{tewa". U posqedwoj re~enici u ovom stavu iza rije~i "roka" dodaju se rije~i: "ako nezavisni 
kandidat ne otkloni nedostatak ili nepravilnost iz ovog stava, Centralna izborna komisija BiH ne}e ovjeriti prijavu 
nezavisnog kandidata za u~e{}e na izborima".   

U istom ~lanu u stavu 5. iza rije~i "dva dana" dodaju se rije~i: "od dana prijema odluke", a na kraju stava dodaju se rije~i: "od 
dana prijema zahtjeva".   

^lan 39.   

U ~lanu 4.12 u stavu 1. na kraju prve re~enice dodaju se rije~i: "i akt o odre|ivawu ovla{}enog predstavnika koalicije koji su 
potpisali svi predsjednici politi~kih stranaka ~lanica koalicije i podatke o sjedi{tu koalicije, odnosno adresu na koju 
}e biti dostavqana sva pismena".   

U istom ~lanu u stavu 3. iza rije~i "izborima" dodaju se rije~i: "najkasnije u roku od sedam dana od dana prijema prijave".   

U istom ~lanu u stavu 4. iza rije~i "nepotpuni" dodaju se rije~i: "ili da prijava sadr`i neki drugi nedostatak ili 
nepravilnost u smislu ovog zakona ili akta Centralne izborne komisije BiH" i stavqa zapeta, a iza rije~i "dva dana" dodaju 
se rije~i: "od dana prijema obavje{tewa". U posqedwoj re~enici ovog stava iza rije~i "roka" dodaju se rije~i "ako koalicija ne 
otkloni nedostatak ili nepravilnost iz ovog stava, Centralna izborna komisija BiH ne}e ovjeriti prijavu koalicije za 
u~e{}e na izborima".   

U istom ~lanu u stavu 5. iza rije~i "dva dana" dodaju se rije~i: "od dana prijema odluke", a na kraju stava dodaju se rije~i: "od 
dana prijema zahtjeva".   

^lan 40.   

U ~lanu 4.13 u stavu 2. rije~i: "podno{ewa zahtjeva za ovjeru" zamjewuju se rije~ima: "ovjere za u~e{}e na izborima".   

^lan 41.   

U stavu 1. ~lana 4.15. rije~i "u skup{tinu op{tine, odnosno op{tinsko vije}e i za izbore u kantonalne skup{tine" zamjewuju se 
rije~ima: "na svim nivoima vlasti".   

U ~lanu 4.15 u stavu 1. broj "110" zamjewuju se brojem "120".   

U istom ~lanu u stavu 2. iza rije~i "zakonom" dodaju se rije~i: "najkasnije u roku od sedam dana od dana prijema prijave".   

U istom ~lanu u stavu 3. iza rije~i "nepotpuni" dodaju se rije~i: "ili da prijava sadr`i neki drugi nedostatak ili 
nepravilnost u smislu ovog zakona ili akta Centralne izborne komisije BiH" i stavqa zapeta, a iza rije~i "dva dana" dodaju 
se rije~i: "od dana prijema obavje{tewa". U posqedwoj re~enici ovog stava iza rije~i "roka" dodaju se rije~i: "ako podnosilac 



liste nezavisnih kandidata ne otkloni nedostatak ili nepravilnost iz ovog stava, Centralna izborna komisija BiH ne}e 
ovjeriti prijavu liste nezavisnih kandidata za u~e{}e na izborima".   

U istom ~lanu u stavu 4. iza rije~i "dva dana" dodaju se rije~i: "od dana prijema odluke", a na kraju stava dodaju se rije~i: "od 
dana prijema zahtjeva".   

^lan 42.   

U ~lanu 4.16 rije~ "taksu" zamjewuju se rije~ima: "dokaz o upla}enoj taksi", a rije~ "Taksa" u drugoj re~enici zamjewuje se 
rije~ima: "Upla}eni nov~ani iznos za taksu".   

^lan 43.   

U ~lanu 4.18 u stavu 1. iza rije~i "listu" dodaju se rije~i: "na ovjeru", a rije~i: "izbor ~lanova za Predstavni~ki dom 
Parlamentarne skup{tine Bosne i Hercegovine i kandidata za izbor ~lanova Predsjedni{tva Bosne i Hercegovine" bri{u se.   

U istom ~lanu stav 2. bri{e se.   

^lan 44.   

U ~lanu 4.19 u stavu 3. iza rije~i: "ovog zakona" bri{e se zapeta i dodaju rije~i: "i Vije}e Grada Mostara.".   

U istom ~lanu st. 5. i 6. mijewaju se i glase:   

"Kandidatska lista sadr`i ime i prezime svakog kandidata na listi, jedinstveni mati~ni broj, adresu prebivali{ta, 
izja{wewe o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih, broj va`e}e li~ne karte i mjesto wenog izdavawa, 
potpis predsjednika politi~ke stranke, odnosno predsjednika politi~kih stranaka u koaliciji. Uz predlog liste dostavqa 
se izja{wewe svakog od kandidata na listi o prihvatawe kandidature. Izja{wewe mora biti ovjereno na na~in propisan 
zakonom.   

"Izja{wewe o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih iz stava 5. ovog ~lana koristi}e se kao osnov za 
ostvarivawe prava na izabranu odnosno imenovanu funkciju za koju je uslov izja{wewe o pripadnosti konstitutivnom 
narodu ili grupi ostalih u izbornom ciklusu za koje je kandidatska lista podnesena.   

U istom ~lanu iza stava 6. dodaju se st. 7. i 8, koji glase:   

"Kandidat ima pravo da se ne izjasni o svojoj pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih na kandidatskoj 
listi, ali neizja{wavawe }e se smatrati kao odustajawe od prava na izabranu, odnosno imenovanu funkciju za koju je uslov 
izja{wewe o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih.   

Ako se na kandidatskim listama nalazi ve}i broj kandidata od broja propisanog st. 2. i 3. ovog ~lana ili kandidatska lista 
ne ispuwava uslove iz stava 4. ovog ~lana, Centralna izborna komisija BiH ovjeri}e kandidatsku listu do broja na listi 
koji ispuwava uslove propisane ovim zakonom".   

^lan 45.   

U ~lanu 4.20 broj "12.5" zamjewuje se brojem i rije~ima "13.5 ovog zakona".   

^lan 46.   

U ~lanu 4.21 u stavu 1. rije~i: "nadle`noj izbornoj komisiji iz ~lana 4.18 ovog zakona" zamjewuju se rije~ima: "Centralnoj 
izbornoj komisiji BiH", a rije~i: "95 dana" zamjewuju se rije~ima: "90 dana".   

U istom ~lanu stav 2. bri{e se.   

Dosada{wi st. 3, 4. i 5. postaju st. 2, 3. i 4.   

U istom ~lanu u stavu 3, koji je prema ovim izmjenama postao stav 2, broj "20" zamjewuje se brojem "25", a iza rije~i: "pet dana" 
dodaju se rije~i: "od dana prijema obavje{tewa".   

U istom ~lanu u stavu 4, koji je prema ovim izmjenama postao stav 3, iza rije~i "dva dana" dodaju se rije~i: "od dana prijema 
odluke", a na kraju stava dodaju se rije~i: "od dana podno{ewa zahtjeva".   

U istom ~lanu u stavu 5, koji je prema ovim izmjenama postao stav 4, rije~i: "isteka roka za podno{ewe" zamjewuju se rije~ju 
"ovjere".   

^lan 47.   



U ~lanu 4.23 dodaju se novi st. 2. i 3, koji glase:   

"Nakon ovjere kandidatskih listi pa do po~etka {tampawa glasa~kih listi}a, politi~ka stranka, koalicija i lista 
nezavisnih kandidata ima pravo da zamijeni kandidata na listi samo u slu~aju smrti kandidata ili ako je u tom vremenu 
kandidat postao nepodoban za kandidaturu u smislu ovog zakona.   

"Ako politi~ka stranka, koalicija i lista nezavisnih kandidata ne izvr{e zamjenu kandidata u navedenom periodu, 
Centralna izborna komisija BiH ukloni}e sa kandidatske liste kandidate iz stava 1. ovog ~lana i takva kandidatske 
lista smatra}e se potpunom i ovjerenom".   

^lan 48.   

Iza ~lana 4.24 dodaje se ~lan 4.25, koji glasi:   

"^lan 4.25   

U smislu ove glave, svaki dokument ili pismeno koje politi~ka stranka, koalicija, nezavisni kandidat ili lista nezavisnih 
kandidata podnese Centralnoj izbornoj komisiji BiH smatra}e se va`e}im samo ako je potpi{u lica koja su u prijavi za 
ovjeru za u~e{}e na izborima navedena kao lica ovla{}ena za zastupawe i ~iji je potpis deponovan kod Centralne izborne 
komisije BiH.   

U smislu ove glave, Centralna izborna komisija BiH }e sve odnose sa politi~kom strankom, koalicijom, nezavisnim 
kandidatom i listom nezavisnih kandidata obavqati iskqu~ivo preko sjedi{ta politi~ke stranke, koalicije, nezavisnog 
kandidata ili liste nezavisnih kandidata ili preko lica ovla{}enog za zastupawe pred Centralnom izbornom komisijom 
BiH."   

GLAVA V. SPROVO\EWE IZBORA   

^lan 49.   

U ~lanu 5.3 u stavu 1. na kraju teksta dodaju se rije~i: "o ~emu se sa~iwava zapisnik koji potpisuju svi ~lanovi bira~kog 
odbora".   

U istom ~lanu iza stava 1. dodaje se novi stav 2, koji glasi:   

"U slu~aju da izborni materijal iz stava 1. ovog ~lana nije dostavqen potpun i u ispravnom stawu, bira~ki odbor o tome 
obavje{tava op{tinsku izbornu komisiju koja je obavezna da otkloni sve uo~ene nedostatke odmah, a najkasnije do otvarawa 
bira~kog mjesta."   

Dosada{wi stav 2. postaje stav 3, a dosada{wi stav 3. i 4. bri{u se.   

^lan 50.   

U ~lanu 5.6 u stavu 2. broj "16" zamjewuje se brojem "17".   

^lan 51.   

U ~lanu 5.7 stav 2. mijewa se i glasi:   

"^lan bira~kog odbora, bira~ ili akreditovani posmatra~ ima pravo da u zapisnik o radu bira~kog odbora unese svoje 
mi{qewe ili primjedbe na proces glasawa, ili da ih preda u pisanoj formi, o ~emu predsjednik bira~kog odbora izdaje potvrdu 
o predaji primjedaba, a o tome mo`e izvijestiti i op{tinsku izbornu komisiju. Ako ovo lice ne potpi{e zapisnik o radu 
bira~kog odbora, wegovo mi{qewe ili primjedba ne}e biti razmatrani."   

U istom ~lanu iza stava 2. dodaje se novi stav 3, koji glasi:   

"Ako se ~lanu bira~kog odbora, bira~u ili akreditovanom posmatra~u onemogu}i da unese svoje mi{qewe ili primjedbe u 
zapisnik, one mogu biti dostavqene op{tinskoj izbornoj komisiji".   

^lan 52.   

U ~lanu 5.12 u stavu 4. ta~ka 4, 5. i 6. bri{u se.   

^lan 53.   

U ~lanu 5.13 iza stava 1. dodaje se novi stav 2, koji glasi:   



"Potpis bira~a na izvodu iz Centralnog bira~kog spiska mora odgovarati potpisu sa identifikacionog dokumenta koji se 
predo~ava ~lanu bira~kog odbora, za {ta je odgovoran ~lan bira~kog odbora."   

^lan 54.   

U ~lanu 5.14. stav 1. mijewa se i glasi:   

"Centralna izborna komisija BiH utvr|uje formu i sadr`aj glasa~kog listi}a za sve nivoe neposrednih izbora u Bosni i 
Hercegovini."   

^lan 55.   

U ~lanu 5.15 u stavu 1. u ta~ki 3. iza rije~i "i imena nezavisnih kandidata" dodaju se rije~i: "sa oznakom 'nezavisni kandidat'".   

^lan 56.   

U ~lanu 5.22. u stavu 1. dodaje se rije~ "Centralna".   

U ~lanu 5.22 u stavu 2. rije~ "ostali" bri{e se.   

U istom ~lanu u stavu 3. iza rije~i: "Bosne i Hercegovine" dodaju se rije~i: "na osnovu javnog konkursa" i rije~i: "iskustvom u 
izbornoj problematici i nisu" zamjewuju se rije~ima: "sa najmawe tri godine iskustva u sprovo|ewu izbora i ne mogu biti".   

^lan 57.   

U ~lanu 5.29 stav 1. postaje stav 2.   

U istom ~lanu stav 2. postaje stav 1. i mijewa se i glasi:   

"Centralna izborna komisija BiH potvr|uje rezultate svih neposrednih i posrednih izbora obuhva}enih ovim zakonom 
istekom roka za podno{ewe prigovora, `albe, odnosno nakon pravosna`nosti odluka, u roku od 30 dana od dana odr`avawa 
izbora".   

U istom ~lanu u stavu 3. rije~i: "rokovi za utvr|ivawe izbornih rezultata" bri{u se.   

GLAVA VI. ZA[TITA IZBORNOG PRAVA   

^lan 58.   

GLAVA VI. ZA[TITA IZBORNOG PRAVA mijewa se i glasi:   

"^lan 6.1   

Za{titu izbornog prava obezbje|uju izborne komisije i Apelaciono odjeqewe Suda Bosne i Hercegovine.   

^lan 6.2   

Bira~ i politi~ki subjekt ~ije je pravo ustanovqeno ovim zakonom povrije|eno mo`e izbornoj komisiji ulo`iti prigovor 
najkasnije u roku od 48 sati od u~iwene povrede.   

Izborne komisije mogu, po saznawu za u~iwewu povredu, pokrenuti postupak po slu`benoj du`nosti protiv politi~kog 
subjekta i zaposlenog u izbornoj administraciji zbog kr{ewa pravila pona{awa iz ~lana 7.3 ovog zakona.   

Inicijativu za pokretawe postupka u smislu stava 2. ovog ~lana mo`e podnijeti pravno ili fizi~ko lice preko nadle`ne 
op{tinske izborne komisije u pisanoj formi, u kojoj je obavezno navesti mjesto, vrijeme, sadr`aj u~iwewe povrede i u~inioca.   

^lan 6.3   

Prigovor se podnosi u pisanoj formi. Prigovor sadr`i kratak opis u~iwene povrede i prilog - dokaze koji potvr|uju navode 
prigovora. Prigovor mora potpisati podnosilac prigovora. Ako je podnosilac prigovora politi~ka stranka ili koalicija, 
prigovor potpisuje predsjednik ili ovla{}eni predstavnik politi~ke stranke ili koalicije uz prilo`eno ovla{}ewe.   

Ovla{}enim predstavnikom politi~ke stranke smatra se predsjednik op{tinskog organizacionog oblika politi~ke 
stranke ili lice ovla{}eno statutom. Ako na nivou op{tine nije formiran op{tinski organizacioni oblik politi~ke 
stranke, ovla{}enim predstavnikom smatra se predsjednik organizacionog oblika stranke neposredno na vi{em nivou. 
Ovla{}enim predstavnikom koalicije smatra se predsjednik op{tinskog organizacionog oblika jedne od politi~kih 
stranaka ~lanica koalicije ili lice ovla{}eno statutom.   



Prigovor se dostavqa bez odga|awa svim stranama navedenim u prigovoru. Strane navedene u prigovoru mogu se u roku od 24 
sata od prijema prigovora, u pisanoj formi, izjasniti o navodima prigovora. Nadle`ni organi mogu odrediti saslu{awe 
strana.   

Centralna izborna komisija BiH utvr|uje proceduralna uputstva za rje{avawe po prigovorima podnesenim izbornim 
komisijama.   

Prigovor koji je prema ~lanu 6.2. ovog zakona podnijelo neovla{}eno lice, ili je prigovor podnesen neblagovremeno ili je 
nepotpun, odbacuje se.   

Prigovor }e se odbaciti i ako se ne mo`e utvrditi ko je podnosilac prigovora. Podneseni prigovor odnosno `alba u 
postupku za{tite izbornog prava ne odga|aju obavqawe izbornih radwi koje su propisane ovim zakonom.   

^lan 6.4   

Op{tinska izborna komisija u svojoj op{tini ima prvostepenu nadle`nost za odlu~ivawe po prigovorima ulo`enim zbog 
povreda pravila pona{awa iz Glave 7, osim u slu~aju povrede iz ~lana 7.3 stav 1. ta~ka 7. i ~lana 7.4 stav 1. ta~ka 3. ovog 
zakona, o ~emu odlu~uje Centralna izborna komisija BiH.   

Op{tinska izborna komisija du`na je da razmotri prigovor i da donese odluku u roku od 48 sati nakon isteka roka 
utvr|enog ~lanom 6.3. stav 3. ovog zakona. Op{tinska izborna komisija du`na je da o svojoj odluci odmah obavijesti 
podnosioca prigovora, kao i druge strane.   

Prigovor koji je prema ~lanu 6.2 ovog zakona podnijelo neovla{}eno lice, ili ako prigovor nije blagovremeno podnesen, 
odbacuje se.   

^lan 6.5   

Op{tinska izborna komisija mo`e narediti preduzimawe mjera kojima se otklawaju nepravilnosti na koje se odnosi 
prigovor iz ~lana 6.4 ovog zakona, {to ukqu~uje ali se ne ograni~ava na dodavawe ili brisawe imena bira~a sa Centralnog 
bira~kog spiska, smjewivawe lica koje radi na registraciji bira~a ili u bira~kom odboru, ili nare|ivawe odre|enom licu ili 
stranci da obustavi aktivnosti kojima se kr{i ovaj zakon.   

^lan 6.6   

Centralna izborna komisija BiH ima prvostepenu nadle`nost za odlu~ivawe po prigovorima ulo`enim zbog povreda pravila 
izbornog procesa, izbornih prava, Glave 16. i ~lana 6.4 ovog zakona.   

Na odluke svih izbornih komisija mo`e se ulo`iti `alba Centralnoj izbornoj komisiji BiH.   

Centralna izborna komisija BiH du`na je da razmotri prigovor i `albu i da donese odluku u roku od 48 sati nakon isteka 
roka utvr|enog ~lanom 6.3. stav 3. ovog zakona. Centralna izborna komisija BiH du`na je da o svojoj odluci odmah obavijesti 
podnosioca prigovora, kao i druge strane.   

Prigovor koji je prema ~lanu 6.2 ovog zakona podnijelo neovla{}ena lice, ili ako prigovor nije blagovremeno podnesen, 
odbacuje se.   

Prilikom rje{avawa prigovora i `albi, Centralna izborna komisija BiH mo`e postupati na osnovu utvr|enih ~iwenica 
ili odr`avati rasprave. Centralna izborna komisija BiH mo`e dozvoliti stranama da podnesu nove dokaze ili svoje odluke 
zasnivati na dokumentaciji iz spisa komisija ni`eg stepena.   

^lan 6.7   

Centralna izborna komisija BiH, kada odlu~uje o prigovorima i `albama, ima ovla{}ewa da naredi izbornoj komisiji, 
Centru za bira~ki spisak ili bira~kom odboru da preduzmu mjere kojima se otklawaju utvr|ene nepravilnosti. Centralna 
izborna komisija BiH tako|e ima ovla{}ewa da izrekne sqede}e sankcije:   

1.    nov~anu kaznu koja ne prelazi iznos od 10.000 konvertibilnih maraka;   

2.    uklawawe imena kandidata sa kandidatske liste ako se utvrdi da je kandidat li~no odgovoran za povredu;   

3.    poni{tewe ovjere politi~ke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata ili nezavisnog kandidata i   

4.    zabranu anga`ovawa odre|enog lica za rad na bira~kom mjestu, u Centru za bira~ki spisak, u op{tinskoj izbornoj 
komisiji ili drugoj izbornoj komisiji uspostavqenoj u skladu sa ~lanom 2.21 ovog zakona.   

^lan 6.8   

Ako izborna komisija smatra da je u~iweno krivi~no djelo koje se odnosi na izborni proces, du`na je da to djelo prijavi 
nadle`nom tu`ila{tvu.   



Prilikom podno{ewa prijave, izborna komisija navodi i dokaze koji su joj poznati, te preduzima potrebne mjere da bi se 
sa~uvali tragovi navodno u~iwenog krivi~nog djela, predmeti kojima je ili pomo}u kojih je u~iweno to djelo i drugi dokazi.   

^lan 6.9   

Apelaciono odjeqewe Suda Bosne i Hercegovine nadle`no je da rje{ava po `albama na odluke Centralne izborne komisije 
BiH. @alba se podnosi Apelacionom odjeqewu Suda Bosne i Hercegovine u roku od dva dana od dana prijema odluke Centralne 
izborne komisije BiH.   

@alba se podnosi putem Centralne izborne komisije BiH.   

Apelaciono odjeqewe Suda Bosne i Hercegovine du`no je da donese odluku po `albi u roku od tri dana od dana prijema `albe."   

GLAVA VII. PRAVILA PONA[AWA ZA POLITI^KE STRANKE, KOALICIJE, LISTE NEZAVISNIH 
KANDIDATA I NEZAVISNE KANDIDATE   

^lan 59.   

U Glavi VII naslov: "Pravila pona{awa za politi~ke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata i nezavisne kandidate" 
mijewa se i glasi: "Pravila pona{awa u izbornoj kampawi".   

^lan 60.   

U ~lanu 7.1 dodaje se novi stav 3, koji glasi:   

"Ako su dva ili vi{e organizatora najavili nadle`nom organu odr`avawe javnog skupa na istom mjestu i u isto vrijeme, 
pravo na odr`avawe javnog skupa na tom mjestu i u zatra`eno vrijeme ima}e organizator koji je prvi pismeno obavijestio 
nadle`ni organ o odr`avawu javnog skupa."   

^lan 61.   

U ~lanu 7.2 u stavu 1. iza rije~i "kandidatima" dodaju se rije~i: "koji su ovjereni za u~e{}e na izborima".   

^lan 62.   

U ~lanu 7.4 u stavu 1. ta~ka 3. mijewa se i glasi:   

"3.    kori{}ewe doma}ih i me|unarodnih sredstava komunikacije radi uticawa na bira~e;".   

U istom ~lanu dodaje se stav 2, koji glasi:   

"Pod sredstvima komunikacije iz ta~ke 3. stava 1. ovog ~lana podrazumijevaju se sredstva kojima se mo`e isporu~iti zvu~ni, 
video ili tekstualni sadr`aj. Takva sredstva obuhvataju ali nisu ograni~ena na radio i televizijski program, {tampane 

medije, internet, SMS poruke ili video-poruke isporu~ene putem mobilnih telefona itd."   

GLAVA VIII. PREDSJEDNI[TVO BOSNE I HERCEGOVINE   

^lan 63.   

U ~lanu 8.1 u stavu 1. rije~ "registrovani" zamjewuje se rije~ima: "upisani u Centralni bira~ki spisak", iza rije~i 
"Federaciji" dodaju se rije~i: "Bosne i Hercegovine" i rije~ "registrovan" zamjewuje se rije~ima: "upisan u Centralni 
bira~ki spisak".   

U istom ~lanu u stavu 2. rije~ "registrovani" zamjewuje se rije~ima: "upisani u Centralni bira~ki spisak".   

^lan 64.   

U ~lanu 8.2 iza rije~i "Predsjedni{tva" dodaje se rije~ "BiH".   

^lan 65.   

U ~lanu 8.3 iza rije~i "Predsjedni{tva" dodaje se rije~ "BiH".   

^lan 66.   

U ~lanu 8.4 iza rije~i "Predsjedni{tva" dodaje se rije~ "BiH".   



^lan 67.   

^lan 8.5 bri{e se.   

^lan 68.   

U ~lanu 8.6 iza rije~i "Predsjedni{tva" dodaje se rije~ "BiH".   

^lan 69.   

U ~lanu 8.7 iza rije~i "Predsjedni{tva" dodaje se rije~ "BiH".   

GLAVA IX. PARLAMENTARNA SKUP[TINA BOSNE I HERCEGOVINE   

^lan 70.   

U Glavi IX dosada{we "Podglava A. DOM NARODA PARLAMENTARNE SKUP[TINE BOSNE I HERCEGOVINE" 
postaje "Podglava B", a "Podglava B PREDSTAVNI^KI DOM PARLAMENTARNE SKUP[TINE BOSNE I 
HERCEGOVINE " postaje "Podglava A"   

^lan 71.   

U Podglavi A. ~lan 9.2, 9.3, 9.4, 9.5, 9.6, 9.7, 9.8, 9.9, 9.10, 9.11. i 9.12 postaje ~lan 9.1, 9.2, 9.3, 9.4, 9.5, 9.6, 9.7, 9.8, 9.9, 9.10. i 9.11.   

^lan 72.   

U ~lanu 9.4 koji je ovim izmjenama postao 9.3 u stavu 2. rije~i "Srpski Sanski Most" zamjewuju se rije~ima: "O{tra Luka", 
rije~i "Srpski Drvar" zamjewuju se rije~ima: "Isto~ni Drvar" i rije~i "Srpski Kupres" zamjewuju se rije~ju "Kupres".   

U istom ~lanu u stavu 3. rije~i "Srpski Brod" zamjewuju se rije~ju " Brod" i rije~i "Srpsko Ora{je" zamjewuju se rije~ima 
"Dowi @abar".   

U istom ~lanu u stavu 4. rije~i "Srpska Ilixa" zamjewuju se rije~ima "Isto~na Ilixa, rije~i "Srpski Stari Grad" zamjewuje 
se rije~ima "Isto~ni Stari Grad", rije~i "Srpsko Novo Sarajevo" zamjewuju se rije~ima "Isto~no Novo Sarajevo", rije~i 
"Srpski Mostar" zamjewuju se rije~ima "Isto~ni Mostar" i rije~i "Srpsko Gora`de" zamjewuju se rije~ima "Novo Gora`de".   

^lan 73.   

U ~lanu 9.5 koji je ovim izmjenama postao 9.4 u stavu 1. rije~i "Glave IV" bri{u se.   

U istom ~lanu stav 2. bri{e se.   

^lan 74.   

U ~lanu 9.7 koji je ovim izmjenama postao 9.6 u stavu 2. iza rije~i "koalicije" stavqa se zapeta i dodaju rije~i: "koje su osvojile 
vi{e od 3 % od ukupnog broja va`e}ih glasa~kih listi}a za podru~je entiteta za koji je sa~iwena kompenzaciona lista."    

^lan 75.   

^lan 9.10 koji je ovim izmjenama postao 9.9 mijewa se i glasi:   

"Ako mandat nezavisnog kandidata prestane, u skladu sa odredbama ~lana 1.10 ovog zakona, mandat ostaje upra`wen do 
narednih redovno raspisanih izbora."   

^lan 76.   

U Podglavi "A" koje je ovim izmjenama postalo Podglava "B" ~lan 9.1 postaje ~lan 9.12.   

^lan 77.   

^lan 9.1 koji je ovim izmjenama postao ~lan 9.12 mijewa se i glasi:   

"Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH sastoji se od 15 delegata, od kojih su dvije tre}ine iz Federacije Bosne i 
Hercegovine (ukqu~uju}i pet Hrvata i pet Bo{waka) i jedna tre}ina iz Republike Srpske (pet Srba)."   

^lan 78.   



Iza ~lana 9.12 dodaju se novi ~l. 9.12a, 9.12b, 9.12c, 9.12d, 9.12e, 9.12f, 9.12g, 9.12h i 9.12i, koji glase:   

9.12a   

"Bo{wa~ke odnosno hrvatske delegate u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH, iz Federacije Bosne i Hercegovine bira 
bo{wa~ki odnosno hrvatski klub delegata u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine.   

Delegati iz reda bo{wa~kog i hrvatskog naroda u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine biraju delegate 
iz svog konstitutivnog naroda.   

Delegati iz reda srpskog naroda i iz reda ostalih u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine ne u~estvuju u 
postupku izbora bo{wa~kih odnosno hrvatskih delegata za Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH iz Federacije Bosne 
i Hercegovine.   

Delegate u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH (pet Srba) iz Republike Srpske bira Narodna skup{tina Republike 
Srpske.   

Poslanici iz reda bo{wa~kog i hrvatskog naroda i iz reda ostalih u Narodnoj skup{tini Republike Srpske u~estvuju u 
postupku izbora delegata u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH iz Repulike Srpske.   

9.12b   

Izbor delegata iz reda bo{wa~kog i hrvatskog naroda u Dom naroda Parlamentarne skup{tine Bosne i Hercegovine 
sprovodi se odmah po sazivawu Doma naroda Parlamenta Fedracije BiH, a najkasnije 30 dana od dana ovjere izbora u skladu sa 
ovim zakonom.   

Izbor delegata iz Republike Srpske u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH sprovodi se odmah po sazivawu Narodne 
skup{tine Republike Srpske, a najkasnije 30 dana od dana ovjere izbora u skladu sa ovim zakonom.   

9.12c   

Izbor bo{wa~kih odnosno hrvatskih delegata u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH sprovodi se na na~in da svaka 
politi~ka stranka koja je zastupqena u bo{wa~kom odnosno hrvatskom klubu ili svaki delegat iz bo{wa~kog odnosno 
hrvatskog kluba u Domu naroda Parlamenta Fedracije Bosne i Hercegovine ima pravo da nominuje jednog ili vi{e kandidata 
na listi za izbor bo{wa~kih odnosno hrvatskih delegata u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH.   

Svaka lista mo`e sadr`avati vi{e kandidata od broja delegata koji se biraju u Dom naroda Parlamentarne skup{tine 
BiH.   

9.12d   

Svaki delegat bo{wa~kog odnosno hrvatskog kluba u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine daje jedan glas 
za listu kandidata za izbor bo{wa~kih odnosno hrvatskih delegata u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH.    

Glasawe se sprovodi tajnim glasawem u skladu sa ovim zakonom.   

9.12e   

Izbor delegata iz Republike Srpske u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH sprovodi se na na~in da svaka politi~ka 
stranka ili svaki poslanik u Narodnoj skup{tini Republike Srpske ima pravo da nominuje jednog ili vi{e kandidata na 
listu za izbor srpskog delegata u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH.   

Svaka lista mo`e sadr`avati vi{e kandidata od broja delegata koji se biraju u Dom naroda Parlamentarne skup{tine 
BiH.   

9.12f   

Svaki poslanik u Narodnoj skup{ini Republike Srpske daje jedan glas za listu kandidata za izbor delegata u Dom naroda  
Parlamentarne skup{tine BiH iz Republike Srpske.   

Glasawe se sprovodi tajnim glasawem u skladu sa ovim zakonom.   

9.12g   

Izborni materijal i rezultati glasawa iz ~l. 9.12 d i 9.12f ovog zakona dostavqaju se Centralnoj izbornoj komisiji BiH na 
potvr|ivawe u skladu sa ~lanom 2.9 ovog zakona i kona~nu raspodjelu mandata u skladu sa ~lanom 9.5 ovog zakona.   

Mandati se raspodjequju jedan po jedan po listama, u skladu sa ~lanom 9.5 ovog zakona. Osvojeni mandati dodjequju se prema 
wihovom redoslijedu na listi.   



Ako prilikom raspodjele u skladu sa ~lanom 9.5 ovog zakona budu dobijeni identi~ni koli~nici, mandat se dodjequje 
`rijebawem.   

9.12h   

Ako neko mjesto delegata u Domu naroda Parlamentarne skup{tine BiH ostane upra`weno u skladu sa ~lanom 1.10 ovog 
zakona, to mjesto popuwava sqede}i kvalifikovani kandidat na istoj listi na kojoj je bio delegat kojem je prestao mandat.   

Ako na toj listi nema preostalih kandidata, mandat se dodjequje kandidatu sa najvi{im koli~nikom sa druge liste, iz 
odgovaraju}eg konstitutivnog naroda.   

Ako nema takvog kandidata, organizuju se novi izbori za izbor delegata iz reda odgovaraju}eg konstitutivnog naroda u 
skladu sa ~l. od 9.12c do 9.12g ovog zakona.   

9.12i   

Izbore u smislu ove glave (postupak kandidovawa i glasawa) sprovode nadle`na radna tijela u Parlamentu Federacije Bosne 
i Hercegovine i Narodnoj skup{tini Republike Srpske."   

GLAVA X. PARLAMENT FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE   

Podglava A PREDSTAVNI^KI DOM PARLAMENTA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE   

^lan 79.   

U ~lanu 10.8A u stavu 2. u ta~ki 1. stav 1. mijewa se i glasi:   

"Ako mandat izabranog nezavisnog kandidata prestane, u skladu sa ~lanom 10.8 ovog zakona, upra`weno mjesto popuni}e se iz 
reda politi~ke stranke ili koalicije koja ima najve}i koli~nik u istoj izbornoj jedinici i koja, u skladu sa ~lanom 9.8, stav 
2. ovog zakona na svojoj listi ima jo{ kvalifikovanih kandidata iz reda istog konstitutivnog naroda iz kojeg je bio i 
nezavisni kandidat kojem je prestao mandat."   

U istom ~lanu, stavu i ta~ki stav 2. bri{e se, a dosada{wi stav 3. postaje stav 2.   

GLAVA XI. NARODNA SKUP[TINA REPUBLIKE SRPSKE   

^lan 80.   

U ~lanu 11.8A u stavu 2. u ta~ki 1. stav 1. mijewa se i glasi:   

"Ako mandat izabranog nezavisnog kandidata prestane, u skladu sa ~lanom 10.8 ovog zakona, upra`weno mjesto popuni}e se iz 
reda politi~ke stranke ili koalicije koja ima najve}i koli~nik u istoj izbornoj jedinici i koja, u skladu sa ~lanom 9.8 stav 
2. ovog zakona, na svojoj listi ima jo{ kvalifikovanih kandidata iz reda istog konstitutivnog naroda iz kojeg je bio i 
nezavisni kandidat kojem je prestao mandat."   

U istom ~lanu, stavu i ta~ki stav 2. bri{e se, a dosada{wi stav 3. postaje stav 2.   

GLAVA XIV. PONOVQENI, ODGO\ENI I PRIJEVREMENI IZBORI   

^lan 81.   

U ~lanu 14.1 rije~i: "poni{tavawa izbora" zamjewuju se rije~ima: "od dana pravosna`nosti odluke Centralne izborne 
komisije BiH o poni{tewu izbora".   

^lan 82.   

^lan 14.3 mijewa se i glasi:   

"^lan 14.3   

Ako je neki izabrani organ raspu{ten odnosno prestane mu mandat u skladu sa ustavom i zakonom, Centralna izborna 
komisija BiH donosi odluku o raspisivawu prijevremenih izbora kojom se utvr|uje ta~an datum odr`avawa izbora.   

Prijevremeni izbori odr`a}e se u roku od 90 dana od dana raspu{tawa izabranog organa, odnosno prestanka mandata u skladu 
sa ustavom i zakonom.   

Od dana raspisivawa prijevremenih izbora do dana odr`avawa izbora ne mo`e prote}i mawe od 30 niti vi{e od 90 dana.   



Mandat ~lanova organa izabranih na prijevremenim izborima traje do isteka teku}eg mandata organa izabranih na redovnim 
izborima.   

Centralna izborna komisija BiH sprovodi prijevremene izbore na na~in i prema postupku utvr|enom ovim zakonom za 
sprovo|ewe redovnih izbora.   

Centralna izborna komisija BiH utvr|uje rokove koji su potrebni za odr`avawe izbora u skladu sa ovom glavom."   

^lan 83.   

^lan 14.4 bri{e se.   

GLAVA XV. FINANSIRAWE KAMPAWE   

^lan 84.   

U ~lanu 15.1 u stavu 1. rije~i: "od Izborne komisije Bosne i Hercegovine" zamjewuju se rije~ima "u Slu`benom glasniku BiH".   

U istom ~lanu u ta~ki 2. iza rije~i "~lanarini," dodaje se rije~ "transparentnim".   

U istom ~lanu ta~ka 4. mijewa se i glasi:   

"4.    ukupan iznos svih dospjelih dugovawa i ukupan iznos isplata po sqede}im osnovama: tro{kovi {tampawa plakata i 
plakatirawa, tro{kovi {tampawa predizbornih oglasa, proglasa, saop{tewa i sl. u javnim glasilima, tro{kovi 
organizacije i odr`avawa predizbornih skupova i tro{kovi {tampawa, reprodukcije i slawa predizbornog materijala koji 
se {aqe bira~ima; i".   

^lan 85.   

U ~lanu 15.3 u stavu 1. rije~i: "Svaka politi~ka stranka, koalicija ili lista nezavisnih kandidata" zamjewuju se rije~ima: 
"Svaki politi~ki subjekt".   

^lan 86.   

U ~lanu 15.5 rije~i: "sve izvje{taje stavqa na raspolagawe javnosti" zamjewuju se rije~ima: "obezbje|uje javnosti pristup svim 
izvje{tajima".   

^lan 87.   

U ~lanu 15.8 rije~ "potvrde" zamjewuje rije~ima: "objave ovjere" i iza rije~i "mandata" dodaju se rije~i: "u Slu`benom glasniku 
BiH".   

U istom ~lanu dodaju se novi st. 2.i 3, koji glase:   

"Izabrani ~lan organa vlasti na svim nivoima du`an je da Centralnoj izbornoj komisiji BiH podnese izvje{taj o 
imovinskom stawu u roki od 60 dana prije isteka mandata na koji je izabran, kao i u slu~aju prestanka mandata u smislu ~lana 
1. 10 stav (1) ta~ke 1, 3, 5, 6. i 7. ovog zakona u roku od 30 dana od dana prestanka mandata.   

Centralna izborna komisija BiH donosi uputstva kojima se bli`e odre|uje izgled i na~in ispuwavawa obrazaca iz stava 1. 
ovog ~lana i ~lana 15.7 ovog zakona."   

^lan 88.   

U ~lanu 15.9 u stavu 1. rije~ "prigovore" zamjewuje se rije~ima: "ta~nost podataka".   

U istom ~lanu stav 2. bri{e se.   

^lan 89.   

^lan 15.10 mijewa se i glasi:   

"U roku od sedam dana od zakqu~ivawa Centralnog bira~kog spiska, Centralna izborna komisija BiH objavquje broj glasa~a 
za svaku izbornu jedinicu. Taj broj je osnov za odre|ivawe maksimalnog iznosa sredstava koji politi~ki subjekt mo`e 
potro{iti za finansirawe izborne kampawe.   

Maksimalno dozvoqeni iznos za finansirawe tro{kova izborne kampawe za izbore izra~unava se tako da se broj glasa~a u 
svim izbornim jedinicama u kojima politi~ki subjekt iz stava (1) ovog ~lana ima kandidatsku listu ili kandidata 
pomno`i sa:   



1)    30 feninga.............................................. za izbore za na~elnika op{tine /gradona~elnika i za ~lanove op{tinskog vije}a/ 
skup{tine op{tine   

2)    20 feninga ...............................................za izbore za ~lanove kantonalnih skup{tina   

3)    30 feninga................................................za izbore za ~lanove Narodne skup{tine RS i Predstavni~kog doma Parlamenta 
Federacije BiH   

4)    30 feninga ...............................................za izbore za ~lanova Parlamentarne skup{tine BiH   

5)    30 feninga ...............................................za izbore za ~lanove Predsjedni{tva BiH   

6)    30 feninga ...............................................za izbore za predsjednika i potpredsjednike RS   

Za izbore iz stava (2) ta~ka 1. ovog ~lana u op{tinama u kojima je broj bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak mawi od 
3.000, smatra se da je registrovano 3.000 bira~a.   

U slu~aju ponavqawa izbora u izbornoj jedinici, odnosno bira~kom mjestu tro{kovi izborne kampawe po bira~u mogu 
iznositi do 30% tro{kova poni{tenih izbora u izbornoj jedinici odnosno bira~kom mjestu."   

GLAVA XVI. MEDIJI   

^lan 90.   

GLAVA XVI. MEDIJI mijewa se i glasi:   

"GLAVA XVI. MEDIJI U IZBORNOJ KAMPAWI   

^lan 16.1   

Mediji u BiH }e pravedno, profesionalno i stru~no pratiti izborne aktivnosti uz dosqedno po{tovawe novinarskog 
kodeksa, te op{teprihva}enih demokratskih principa i pravila, posebno osnovnog principa slobode izra`avawa.    

^lan 16.2   

Elektronski mediji prati}e predizborne aktivnosti i pridr`ava}e se principaa uravnote`enosti, po{tewa i 
nepristrasnosti.   

^lan 16.3   

U emisijama elektronskih medija nijedan politi~ki subjekt ne mo`e imati povla{}en polo`aj u odnosu prema drugom 
politi~kom subjektu.   

Funkcioneri na svim nivoima vlasti koji su kandidati na izborima ne smiju imati povla{}en polo`aj prema drugim 
u~esnicima u izbornom procesu.   

Informisawe o redovnim aktivnostima funkcionera na svim nivoima vlasti dopu{teno je u okviru informativnih 
programa elektronskih medija, bez navo|ewa wihove kandidature na izborima i strana~ke pripadnosti, kad god se radi o 
aktivnostima koje proizlaze iz zakonom utvr|enog djelokruga organa kojima pripadaju.   

^lan 16.4   

Elektronski mediji }e posebno voditi ra~una o tome da se principi uravnote`enosti, po{tewa i nepristrasnosti 
po{tuju u informativnim emisijama, pogotovo u emisijama aktuelnih vijesti, zatim u intervjuima, te u raspravama o 
aktuelnim politi~kim temama, poput okruglih stolova i sli~no, koje tematski nisu u direktnoj vezi sa izbornim 
aktivnostima politi~kih subjekata, ali bi mogle imati uticaj na raspolo`ewe bira~a.   

^lan 16.5   

Mediji }e pri objavqivawu rezultata istra`ivawa javnog mwewa jasno i nedvosmisleno o tome izvijestiti javnost 
navode}i:   

a)    naziv institucije ili ime lica koje je naru~ilo i platilo istra`ivawe;   

b)    naziv i sjedi{te institucije koja je sprovela istra`ivawe;   

c)    ispitni uzorak i mogu}nost odstupawa u ishodu istra`ivawa;   



d)    period u kojem je sprovedeno istra`ivawe.   

Rezultati telefonskog anketirawa ili uli~nih anketa sprovedenih me|u bira~ima tokom izborne kampawe ne}e biti 
prezentovani kao sigurno i autenti~o stanovi{te odre|ene dru{tvene grupe, {to je medij koji vr{i anketirawe i 
objavquje rezultate du`an da posebno naglasi.   

^lan 16.6   

Novinari i voditeqi elektronskih medija ne smiju u redovnim i posebnim emisijama iznositi svoju eventualnu strana~ku 
pripadnost ili naklonost.   

^lan 16.7   

Redoslijed nastupa za direktno obra}awe politi~kih subjekata u posebnim emisijama utvrdi}e se `drijebom uo~i po~etka 
izborne kampawe, a u prisustvu predstavnika politi~kih subjekata.   

^lan 16.8   

Elektronski mediji }e izvijestiti sve politi~ke subjekte o terminima u~estvovawa u posebnim emisijama.   

Jednom ustanovqeni termini u emisijama elektronskih medija ne mogu se mijewati, a nedolazak predstavnika politi~kog 
subjekta u dogovorenom terminu emisije smatra}e se svojevoqnim odustajawem od izborne promocije putem elektronskih 
medija.   

^lan 16.9   

Elektronski mediji du`ni su da besplatno i u potpunosti objavquju saop{tewa i informacije Centralne izborne komisije 
BiH kako bi bira~i bili informisani o svim aspektima izbornog procesa.   

^lan 16.10   

U periodu od 48 sati prije otvarawa bira~kih mjesta pa do zatvarawa bira~kih mjesta ne}e se objavqivati rezultati 
istra`ivawa javnog mwewa u vezi sa glasawem i izborima.   

^lan 16.11   

U toku 24 sata prije otvarawa bira~kih mjesta na teritoriji Bosne i Hercegovine ne}e biti nikakvog medijskog 
izvje{tavawa o bilo kakvoj aktivnosti koja se odnosi na politi~ku i izbornu kampawu.   

Period izborne {utwe traje do zatvarawa bira~kih mjesta.   

^lan 16.12   

Elektronski mediji }e omogu}iti pod istim uslovima svakom politi~kom subjektu pla}eno politi~ko ogla{avawe (oglasi, 
javni pozivi, spotovi i bilo koji drugi vid promocije politi~kog subjekta) u periodu od 30 dana prije dana odr`avawa 
izbora.   

Elektronski mediji }e obezbijediti da pla}ena politi~ka ogla{avawa budu jasno odvojena od preostalog programa i da ne 
ulaze u limit o dozvoqenom reklamnom vremenu koje je utvrdila Regulatorna agencija za komunikacije BiH.   

Elektronski mediji }e naruxbe za pla}eno politi~ko ogla{avawe zaprimiti od politi~kih subjekata direktno, odnosno 
preko pravnih ili fizi~kih lica koje politi~ki subjekti za to ovlaste.   

Naruxbe sa sadr`ajem ogla{avwa moraju se elektronskom mediju dostaviti najkasnije 48 sati prije emitovawa.   

Nov~anu naknadu za usluge objavqivawa naru~ilac je du`an da uplati unaprijed prema cjeniku koji ne mo`e biti ve}i od 
postoje}eg cjenika marketin{ke usluge elektronskog medija.   

^lan 16.13   

Elektronski medij ima pravo da odbije emitovati politi~ko ogla{avawe ako:   

a)    ogla{avawe nije naru~eno putem naruxbe u pisanom obliku;   

b)    oglas ne udovoqava tehni~kim i profesionalnim standardima, koji su jasno utvr|eni i s kojim su blagovremeno upoznati 
politi~ki subjekti, i   

c)    ako je oglas ili sadr`aj oglasa protivan Ustavu ili zakonima Bosne i Hercegovine.   



^lan 16.14   

Javni elektronski mediji }e u roku od 30 dana prije dana odr`avawa izbora ravnopravno i fer predstavqati politi~ke 
subjekte i informisati javnost o svim pitawima u vezi sa izbornom kampawom i izbornim procesom.   

Javni elektronski medij }e u roku od 30 dana prije dana odr`avawa izbora omogu}iti politi~kim subjektima besplatan 
termin za neposredno obra}awe.   

Centralna izborna komisija BiH svojim propisima utvrdi}e koliko vremena se dodjequje politi~kim subjektima, termin i 
trajawe emitovawa i geografska podru~ja pokrivena tim emitovawem.   

Javni elektronski medij omogu}i}e pod istim uslovima u roku od 30 dana prije dana izbora pla}eno politi~ko ogla{avawe 
politi~kim subjektima u trajawu od najvi{e 30 minuta sedmi~no.   

^lan 16.15   

Privatni elektronski mediji omogu}i}e pod istim uslovima u roku od 30 dana prije dana odr`avawa izbora pla}eno 
politi~ko ogla{avawe politi~kim subjektima u trajawu od najvi{e 60 minuta sedmi~no.   

Privatni elektronski mediji mogu u roku od 30 dana prije dana odr`avawa izbora omogu}iti politi~kim subjektima 
besplatan termin za direktno obra}awe, ali pod istim uslovima za sve.   

Na pismeni zahtjev, organ nadle`an za regulisawe rada elektronskih medija mo`e izuzeti privatni elektronski medij od 
primjene odredaba ovog ~lana.   

Odredbe prthodnog stava ne odnose se na privatne elektronske medije koji emituju vlastiti informativno-politi~ki 
program ili ga preuzimaju od drugog elektronskog medija.   

^lan 16.16   

Organ za regulisawe rada elektronskih medija, nadle`an za sprovo|ewe zakona i propisa o medijima, nadle`an je u svim 
slu~ajevima povrede odredaba o medijima u vezi sa izborima, koje su utvr|ene ovim zakonom i drugim zakonima koji reguli{u 
rad medija.   

Za rje{avawe po prigovorima na povrede ~lana 16.14 ovog zakona nadle`na je Centralna izborna komisija BiH.   

^lan 16.17   

Politi~ki subjekti svoje primjedbe na sadr`aj u {tampanim medijima u vezi sa pra}ewem izborne kampawe upu}uju Savjetu za 
{tampu.   

^lan 16.18   

Centralna izborna komisija BiH donosi propise kojima se bli`e ure|uje primjena odredaba ove glave.   

GLAVA XVII. IZBORNI POSMATRA^I   

^lan 91.   

U ~lanu 17.2 stav 1. mijewa se i glasi:   

"Posmatra~i u toku posmatrawa izbornog procesa ne}e ometati izborne aktivnosti i po{tova}e tajnost glasawa. 
Posmatra~ mo`e istovremeno imati po jednog predstavnika na javnom sastanku izborne komisije, centru za registraciju 
bira~a, centru za brojawe, bira~kom mjestu ili drugim relevantnim mjestima, kako je utvrdila Centralna izborna komisija 
BiH."   

U istom ~lanu dodaje se novi stav 2, koji glasi:   

"Ograni~ewe broja posmatra~a iz stava 1. ovog ~lana ne odnosi se na me|unarodne posmatra~e."   

Dosada{wi stav 2. postaje stav 3.   

^lan 92.   

^lan 17.9 mijewa se i glasi:   

"^lan 17.9   



Posmatra~ mo`e stavqati obrazlo`ene primjedbe na rad organa nadle`nih za sprovo|ewe izbora utvr|enih ovim zakonom u 
pisanoj formi, koje se prila`u u zapisnik o radu organa nadle`nog za sprovo|ewe izbora, na osnovu ~ega politi~ki subjekt 
mo`e ulo`iti prigovor nadle`nom organu.   

Posmatra~ ima pravo da zahtijeva prepis zapisnika o radu organa nadle`nog za sprovo|ewe izbora ~iji rad je posmatrao."   

^lan 93.   

Iza ~lana 17.9 dodaje se ~lan 17.10 koji glasi:   

"^lan 17.10   

Zbog kr{ewa odredbe ~lana 17.2, akreditovanom posmatra~u organ koji je izdao akreditaciju mo`e oduzeti svojstvo 
posmatra~a i poni{titi akreditaciju.   

Centralna izborna komisija BiH donosi bli`e propise o uslovima i proceduri primjene ovog ~lana."   

GLAVA XX. PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE   

^lan 94.   

^lan 20.1 bri{e se.   

^lan 95.   

^lan 20.3 bri{e se.   

^lan 96.   

^lan 20.4 se bri{e.   

^lan 97.   

^lan 20.5 bri{e se.   

^lan 98.   

^lan 20.6 bri{e se.   

^lan 99.   

^lan 20.7 bri{e se.   

^lan 100.   

^lan 20.10 bri{e se.   

^lan 101.   

U ~lanu 20.11 stav 2. bri{e se.   

^lan 102.   

U ~lanu 20.13 stav 1. mijewa se i glasi:   

"Dok entiteti ne osnuju vi{e~lane izborne jedinice va`e sqede}e vi{e~lane izborne jedinice:"   

U istom ~lanu u stavu 2. rije~i: "od 9.6 do 9.9" zamjewuju se rije~ima: "od 9.5 do 9.8".   

U istom ~lanu u stavu 18. rije~i: "Srpski Sanski Most" zamjewuju se rije~ima: "O{tra Luka".   

U istom ~lanu u stavu 19. rije~i: "Srpski Drvar" zamjewuju se rije~ima: "Isto~ni Drvar" i rije~i: "Srpski Kupres" zamjewuju 
se rije~ju "Kupres".   

U istom ~lanu u stavu 20. rije~i: "Srpski Brod" zamjewuju se rije~ju "Brod".   



U istom ~lanu u stavu 21. rije~i: "Srpsko Ora{je" zamjewuju se rije~ima: "Dowi @abar".   

U istom ~lanu u stavu 22. rije~i: "Srpska Ilixa" zamjewuju se rije~ima: "Isto~na Ilixa", rije~i: "Srpski Stari Grad" 
zamjewuju se rije~ima: "Isto~ni Stari Grad" i rije~i: "Srpsko Novo Sarajevo" zamjewuju se rije~ima: "Isto~no Novo 
Sarajevo".   

U istom ~lanu stavu 23. rije~i: "Srpski Mostar" zamjewuju se rije~ima: "Isto~ni Mostar", rije~ "Srbiwe" zamjewuju se 
rije~ju "Fo~a" i rije~i: "Srpsko Gora`de" zamjewuju se rije~ima: "Novo Gora`de".   

^lan 103.   

^lan 20.16 bri{e se.   

^lan 104.   

U ~lanu 20.16A u ta~ki 10. rije~i: "Hercegova~ko-bosanski kanton" zamjewuju se rije~ima "Kanton 10".   

^lan 105.   

Ovla{}uju se ustavno-pravne komisije oba doma Parlamentarne skup{tine Bosne i Hercegovine da u roku od 30 dana od dana 
stupawa na snagu ovog zakona utvrde pre~i{}eni tekst Izbornog zakona Bosne i Hercegovine.   

^lan 106.   

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavqivawa u "Slu`benom glasniku BiH", a bi}e objavqen i u slu`benim 
glasilima entiteta i "Slu`benom glasniku Br~ko Distrikta BiH".   
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